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ANNO REGNI

VICTORI A,

Briianniarum Regine,

TRICESIMO-PRIMG ET TRICESIMO-SECUNDO.

Au Parlement commencé et tenu & Westminster, le premier jour de Février,
Anno Domini 1866, dans la vingt-neuvidme année du r3gne de Notre Souve-
raine Dame VICTORIA, par la griice de Dieu Reine du Royaume-Uni de la
Grande-Bretagne ct d’Irlande, Protectrice de la Foi :

Et continué ensuite par diverses Prorogations jusqu’au dix-neuviéme jour de . -

Novembre, 1867 ; étant la TROISIEME SESSION du DIX-NEUVIEME
PARLEMENT du Royaume-Uni de la Grrande-Bretagne et 4’ Irlande.

(005

OTTAWA
IMPRIME PAR MALCOLM CAMERON,
IMPRIVIEU’_R DES LOIS DE SA,TRES -EXCELLENTE MAJESTE LA REINE.

——

1869,






convenable d’approuver, conformément au dit acte ;

ANNO TRICESIMO-PRIMO ET TRICESIMO-SECUNDO

.

VICTORIZ REGINA. .

CAP. CV.

Acte pour permettre & Sa Majesté d’accepter, & certaines
conditions, la cession des terrez, priviléges et droits du
“ Gouverneur. et de la compagnie d'aventuriers d’Angle-
terre faisant la -traite & la Baie d’Hudson,” ct puur
admettre ce territoire dans la Puiszance du Canada,

[31 Juillet 1868.]
GONSIDERANT que, par lettres-patentes accordées par feu Citaticn de Ja

Sa Majesté le Roi Charles Deux, dans la vingt-deuxidme annde G ;:;3,‘3,,
de son rdgne, certaines personnes y désignées out 6té constituées la Baisd’Hul-
en corporation sous le nom de ¢ Gouverneur et compaguie d'aven- %% % 0%
turiers d’.Angleterre faisant la traite a la Baie d' Hudson,” ct qu'il
a 6té accord¢ ou que Vintention a été d’accorder par ces lettres
certaines terres et territoires, le droit de gouvernement et autres
droits, priviléges, libertés, franchises, pouvoirs et autorité aux dits
gouverneur et compagnie dans les possessions de Sa Majesté dans.

Y Amérique du Nord ; ' ‘ :

Et considérant que, par I'Acte de I Amérique Britannique du
Nord, 1867, il est, entre autres choses, statué qu’il sera loisible 3
Sa Majesté, de'avis du trés-honorable conseil privé de Sa Majesté,
sur la, présentation d'un2 adresse des Chambres du Parlement du
Canada, d’admettre dansY Union la Terre de Rupert et le territoire
du Nord-Ouest, ou 'une ou I'autre de.ces possessions, aux termes..
et conditions exprimés dans 1'adresse, et que Sa’ Majesté jugera :

s

-

Acte de U Amérique Britannique du Nord, 1867, et unir la Terre oot® & ¢os-

de Rupert avec la dite Puissance, comme il est dit ci-haut, aux con-

ditions que Sa Majesté croira devoir approuver, il est 3 propos
' C c \ , que

Et considérant que, pour mettre 3 effet les dispositions du dit Gitation ds -



iv Cap. 105. Compagnie de la Baie &' ITudson.  81-32 VIcT.

queles dites terres, territoires, droits, priviléges, libertés, franchises,
pouvoirs et autorité, en tant qu'ils ont £t€ l6galement accordés &
la dite compagnic, soient cédés & Sa Majesté, ses héritiers et
successeurs, aux termes ct conditions qui pourront 8tre arrétés
entre Sa Majesté et les dits gouverncur et compagnie tel que ci-
dessous mentionnd ;

A ces causes, qu'il soit décrété par Sa Tres-Excellente Majesté
la Reine, de I’avis et du consentement des Lords spirituels ct
temporels et des Communes, en ce présent Parlement assemblés,
et par leur autorité, ce qui suit :

Titre abrégt. @, Le présent acte pourra &tre cité comme I « Acte de la Zerre
de Rupert, 1868.”

‘;(E:e’,'t'i.dgéﬁ‘ 2. Pour les fins du présent acte, l'expression ¢ Terre de
nie. Rupert” désignera toutes les terres et territoires que les dits gou-

verneur et compagnic possédent ou prétendent posséder.
Su Majesté o~ B, T1 sera Jojsible aux dits gouverneur et compagnie de céder 3
cepter la ces- 50 Majesté, et il sera loisible & Sa Majesté, par tout instrument
sion 3 certai- sous son seing manucl ¢t cachet, d’accepter la cession de toutes ou
nes eonditions. 4, quelqu’unc des terres, territoires, droits,. priviléges, libertés,
franchises, pouvoirs et autorité queleonques, accordés ou que
Iintention a 6t6 d’accorder par les lettres-patentes susdites aux
dits gouverneur ct compagnie dans la Zerre de Rupert, aux termes
¢t conditions qui scront arrltés entre Sa Majesté et les dits gou-
verneur ¢t compagnie ; pourvu, cependant, que cette cession ne
soit acceptée par Sa Majesté qu’aprds que les termes et conditions
auxquels la Zerre de Rupert sera admise dans la Puissance du
Canada, anront 6té approuvés par Sa Majesté et exprimés dans
une adresse des deux chambres du parlement du Canada 3 Sa
- Majesté, conformément 3 la cent quarante-sixidme section de
I’Acte de V' Amérique Britannique du Nord, 1867 ; et que les dites
cession et acceptation soient nulles ¢t de nul cffet, 3 moins que,
dans le délai d’un mois & compter de la date de I'acceptation, Sa
Majesté, par un ordre en conseil en vertu des dispositions de I'acte
en dernier licu cité, n’admette la Zerre de Rupert dans la
Puissance ; et pourvu, cn outre, que par ces conditions il ne soit
pas imposé de charge sur le fonds consolidé du Royaume-Uni.

Extinction des 4. Lors de I'acceptation par Sa Majesté de cette cession, tous les
compagnie.  Aroits de gouvernement et de propriété, ct tous autres privilé-

ges, libertés, franchises, pouvoirs et autorité quelconques accordés
ou que I'intention a 6t6 d’accorder par les dites’ lettres-patentes
aux dite gouverncur et compagnie dans la Zerre de Rupert, et
qui auront été ainsi c6dés, cesseront absolument d’exister ; mais
rien dans le présent acte n’empéchera les dits gouverneur et com-
pagnie de continuer 3 faire la traite et le commerce dans la Zerre
de Rupert ou ailleurs. o B



1868. Compagnie de la Baie &’ Hudson. Cap. 105. v

3. Par tout ordre ou tous ordres en conseil, comme il est dit ci- 58 Majosté
haut, et sur adresses des deux chambres du parlement du Canada, fe 1 torre. °d';
il sera loisible & Sa Majesté de déclarer que la Terre de Rupert, Rupert dans
& compter de la date y mentionnée, sera admise dans la Puissance 'U2™
du Canada et en fera partie; et sur ce, il sera loisible au parle-
ment du Canada, 3 compter de cette date, de faire, ordonner et
établir sur la terre et le territoire ainsi admis comme susdit,
toutes les lois, institutions et ordonnances, et de constituer les
tribunaux et de nommer les officiers, nécessaires au maintien dela
paix et de 'ordre et au bon gouvernemen® des sujets de Sa Majesté
et autres personnes résidantes ; mais jusqu’'a ce que le parlement du
Canada en ordonne autrement, tous les pouvoirs, autorité et juri-
diction des divers tribunaux actuellement établis dans la Terre Juridiction des
de Rupert, et de leurs différents officiers, et de tous magistrats s wogo
et juges de paix actuellement en exercice dans le pays, continue- auée.

ront 4 y avoir pleine vigueur.
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~certificat et par rapport & toute chose: faite ou omise pendant: ce;
‘ temps. , TR "

ANNO TRICESIMO-PRIMO ET TRICESIMO—-SECU&DO.

VICTORIA REGIN A&

CAP. CXXIX.

Acte & Veffet d’'amender la loi relative & I'envegistrement
des Navires dans les Possessions Britanniques.

[81 Juillet 1868.]

U’IL soit déerété par Sa Trds Excellente Majesté la Reine,
de V'avis et du consentement des Lords spirituels et tempo-

- rels et des Communes, en ce présent Parlement assemblés, et par

leur autorité, ce qui suit :—

2. L¢ Gouverneur ou fonctionnaire diiment chargé d’zdminis- 1l pousra dire

trer le -gouvernement d'une possession britannique, pourra au §ecordé dans
besoin, avec P'approbation de l'un des principaux secrétaires des certificats

- ’Etat de Sa Majesté, faire des rdglements, portant que sur denregistre-

o . . ment, i cer-
demande d'enregistrement, dans cette possession, d’un navire taincs conii-

n’excédant pas soixante tonneaux de port, conformément & tivos.
YActe de la Marine Marchande de 1854, le régistrateur
pourra accorder, au liew d’un certificat d’enregistrement, tel
que voulu par le dit acte, un certificat d’enregistrement limité

.3 six mois & compter du jour qu’il sera accordé, ou pour une plus

longue durée ; et tous certificats d’enregistrement, accordés en
vertu de tels réglemepts, seront dans la forme et seront valables
aux conditions prescrites par ces réglements. SRR

2. Nonobstant toute disposition de I’Acte de la Marine Mar- Tout saviro
chande de 1854 ou de quelqu’autre “acte, tout navire auquel est 2730t ne sf;""
accordé un certificat, conformément & de tels réglements, sera répms eare-

réputé mavire britannique enregistré, pendant la durée de tel gisteé.




viii Cap. 129, Marine Marchande Coloniale. 31-32 Vior.

ﬁ::rgggﬁ;’ w - Le Gouverneur de toute possession britannijue 3 I'extéricur
nommer des  PoUTra au besoin mommer des personnes cowmpétentes pour étre
inspecteurs.  inspecteurs, qui auront et exerceront dans la possession tous les
pouvoirs, par rapport 4 P'inspection des logements des équipages,
que la neuvidme section de I’Acte sur Ja Marine Marchande de
1867, confére aux inspecteurs du Bureau du commerce dans le

Royaume-Uni.

zgg’;ib,;’;‘:c‘ze 4. Le présent ne fera qu'un scul acte avec 1'Acte de la Marine
avee Pacte do Marchande de 1854 ct les actes qui amendent ce dernier.

1854,

Titroabrégh. &5, Le présent acte pourra &tre cité sous le titre del’Acte de Is

Marine Marchande Coloniale, 1368.
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STATUTS DU GANADA

PASSES DANS LA SESSION TENUE EN LA

TRENTE-ET—UNIEME ANNEE DU REGNE DE SA MAJESTE

LA REINE VICTORIA,

LTANT LA PREMIERE SESSION DU PREMIER PARLEMENT DU CANADA

Commencée ct tenue b Ottawa le sixidme jour de Novembre, et ajournée le
vingt-et-unidme jour de Décembre 1867, au douziéme jour de Mars suivant.

ACTES RESERVES.

SON EXCELLENCE

LE TRES-HONORABLE CHARLES STANLEY, VIOOMTE MONCK,
GOUVERNEUR-GENERAL.

; OTTAWA: ,
IMPRIME PAR MA.LCOLM_ CAMERON,

I¥PRIMEUR DES LOIS DE SA TRES-EXCELLENTE MAJESTE LA REINE,

* Anro Domini, 1869.






ANNO TRICESIMO-PRIMO

VICTORIZE REGINA.

CAP. XCIV.

Acte concernant le traité entre Sa Majesté et les Etats-
Unis d’Amérique pour larrestation et I'extradition de
- certains délinquants.

[ Bésercé pour la signification du plaisir de Sa Majesté lc 22 Mas, 1868 ; Sanctionné par
S Majesté en Conseil le 19 Juin, 1888 ; Sanction proclamée par Son Excellence le
Gouverneur-Général le 8 4ont, 1868.]

ONSIDERANT que par le dixidme article d’un traité conclu Préambule.
entre Sa MaJesté et les Etats-Unis d’Amérique, et signé i

Washington, le neuvidme jour d’aofit de l'année mil huit cent Citation du
quarante-deux, et ratifié de part et d’autre 4 Londres, le trentidme fraité condy
jour d’octobre de la méme année, il a été convenu que Sa Majests lo 9 aces 1842
et les Etats-Unis livreraient & la justice, sur réquisition réclproque
faite par eux, ou_par leurs ministres, officiers ou autorités respec-
tivement, toutes les personnes qui, accusées du crime de meurtre,
ou d’assant avec intention de meurtre, ou de piraterie, ou d'incendie,
ou de vol (robbery), ou de faux, ou d’émission de papier contrefait,
commis dans la juridiction de 'une ou 'autre des hautes- parties
contractantes, chercheraient un refuge ou seraient trouvées sur les
territoires de I'autre, pourvu que cela n’¢dit lieu sculement que sur
telle preuve de criminalité. qul, d’aprés les lois du lieu ou le fugitif
ou prévenu serait trouvé, pit Justlﬁer son arresta.tlon ct empn-
sonnement pour subir son procds, si 'offense ou le crime.y efit ét6
commis ; et.que les juges et autres magistrats respectlfs des: deux.
gouvernements auraient plein . pouvoxr, Jundlcmon et a .
d’émettre, sur plamte portée sous serment, un mandat (warranf) o
pour 'arrestation du fugitif ou du nrévenu, de manidre & pouvoir
* le traduire devant tels j _]uges ou autres magistrats respectivement,
aux fins  d’entendre et prendre en con31dératxon la' preuve de
cnmmahté et que, si cette preuve pa.ralssalt suffisante’ poarv
soutenir 1’accusatmn il serait du devoir du juge ou magistrat saisi

de




xii Cap. 94. Traité &' Extradition. ’ 31 Vier.

de I'instruction de I'affaire de certifier le fait & I'autorité exéeutive
compCtente, aux fins de faire émettre un mandat pour I'extradition
du fugitif, et que les frais d’arrestation et d’extradition seraient 3
la charge de la partie faisant la réquisition et recevant le fugitif ;

Et considérant qu'il a été de plus convenu par le onzitme article
du dit traité, que le dixidme article ci-dessus cité ne demeurerait
cn force que jusqu'd signification par T'une ou I'autre des hautes
parties contractantes de son désir d’en arréter 'effet ct pas plus
longtemps ;

Citation do Et considérant que certaines dispositions de I'actc passé par le

aste Ymp,, 6 . s

ot 7 Vict, ch. parlement duroyaume-unide la Grande-Bretagne ct d'Irlande, dans

76 I session tenue dans les sixitme ct septidme années du régne de
Sa Majesté, pour donner effet au traité susdit, et intitulé : Acte
pour donner effet @ un traité entre Su Majesté et los Etats- Unis
&’ Amérique, pour U arrestation de certains délinquants, ont présenté
des inconvénients dans la pratique en Canada, et plus particulidre-
ment la disposition qui exige qu’avant d’arréter le prévenu il sera
¢émis un mandat sous le seing et le sceau de la personne adminis-
trant le gouvernement, constatant qu’une réquisition a ét¢ faite
par P'autorité des Etats-Unis pour I’extradition du prévenu comme
susdit, et enjoignant & tous juges de paix et autres magistrats et
officiers de justice d’agir en conséquence. dans leur juridiction
respective, ct d’aider 3 arréter le prévenu, et 31’ emprisonner pour
&tre live€ 4 1a justice suivant les dispositions du dit traité, vu
que par suite du délai occasionné par la mise & effet de cette
disposition, le prévenu pourrait aveir le temps d’¢luder toute
poursuite ;

Et considérant que par la cinquidme section du dit acte, il est
statué que si, en vertu d’une loi ou ordonnance passée subsé-
quemment par la législature locale d'une colonie on possession
britannique, il est adopté des dispositions pour donner plein cffet
dans telle colonie ou possession aux objets prévus dans le dit acte,
cn y substituant d’autres dispositions législatives, alors Sa Majesté
pourra, de I'avis de son conseil privé (s1 Sa Majest6é cn conseil le
juge & propos), suspendre I'opération du dit acte du parlement
impdérial dans telle colonie ou possession, tant que les dispositions
qui y sont substituées continueront d'y étro en force, mais pas
plus longtemps ;

Et considérant qu’il est expédient d’établir des dispositions dans
le but de donner plein effet aux objets des dits acte et traité dans
toute I’étendue de la Puissance du Canada ensubstituant d’autres
dispositiens 3 celles contenues dans le dit acte impérial: A ces
causes, Sa Majesté, par et de I’avis et du consenterment du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui suit :

Arrostation do 1. Sur plainte sous serment, ou affirmation (dans le cas ot .
POTEODNEE B0~ 200t Otye 16 1 /
Do de o Taffirmation peut Stre légalement acceptée au licu du serment

: aceusan
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accusant une personne, trouvée dans les limites du Canada, d’avoir crimes commis
commis dans la juridiction des Etats-Unis &’ Amérique I'un des **= %-U-
erimes énumérés on prévus par le dit traité, il sera loisible & tbut

juge d'une des cours supérieurcs de Sa Majesté en Canada, ou

4 tout juge d’une cour de comté en Canada, ou i tout recorder

d’une cité en Canada, ou i tout magistrat de police ou magistrat
stipendiaire en Canada, ou & tout juge des sessions de la paix

dans la province de Québee, ou i tout inspecteur et surintendant

de police autorisé i agir comme juge de paix dans la provinee de
Québee, ou 3 tout commissaire nommé 3 cette fin, sous le grand

sceau, par le gouverncur, qui est par le présent autorisé & faire telle
nomination, en vertu de laquelle tout commissaire aura, pour les

fins du présent acte, tous les pouvoirs d’un juge de I'une des cours
supéricures de Sa Majesté,—d'émettre son mandat (warrant) pour
Parrestation du prévenu, aux fins de le traduire devant tel juge,
commissaire ou autre officier ; et lorsque le prévenu aura 6té amené

devant lui en vertu du mandat susdit, il sera loisible & tel juge,
commissajre ou autre officier d’interroger sous scrment toute per-

sonne ou toutes personnes touchant la vérité de telle accusation ; ot

sur telle preuve qui, suivant les lois de la province dans laquelle clle

a 6t€ arrCtce, scrait de nature 3 justifier I'arrestation ct I'incarcéra-

tion, pour subir son procds, de la personne ainsi accusCe, sile erime

dont elle est ainsi accusée y efit 6té commis, il sera loisible & tel

juge, commissaire ou autre officier de lancer son mandat pour I'in-
carcération de la personne ainsi accusée dans la prison qu’il
appartient, pour y rester jusqu'a ce que I'extradition ait culieu,
conformément aux stipulations du dit traité, ou jusqu’a ce qu'clle

ait 6té libérée selon la loi; etle juge, commissaire ou autre officier
transmettra cu délivrera la-dessus, sans délai, au gouverncur, unc

copie de tous les témoignages pris devant lui, afin que, surla Copie des s

demande des Etats-Unis, il puisse 8tre émis un mandat pour 1'ex- [Roignages -
tradition du prévenu, conformément au dit traité. gouverneur,

2. Dans tous cas de plainte, comame il est dit ci-haut, et d’au- Certaines eo-
dition sur le rapport du mandat d’arrestation (warrant), des copies g}fjg‘ii ‘f:;‘;;,
des dépositions sur lesquelles le mandat, primitif aété obtenu dans comme preuve,
les Etats-Unis, certifiées sous le seing dela personne ou des per-
sonnes qui auront décerné tel mandat, et attestées sous serment
par la personne qui les produira comme de vraics copies des dépo-
sitions originales, pourront étre regues comme preuve de la erimi-

nalité de la personne ainsi arrétée.

3. Ilsera loisible au gouverneur en tout temps, mais pas moins Le gouvernear
de sept jours aprds I'emprisonnement d'un prévenu, conformément, BT orion-
aux dispositions de la premidre section, sur réquisition faite, comme tion du prs-
il est dit ei-haut, par les Etats-Unis, par mandat (warrant) sous Yeop.oprés
ses scing et sceau, d’ordonner que la personne ainsi emprisonnée Pemprisonne-
soit livrée & la personne ou aux personnes auntorisées 3 la recevoir mert
de la part et aunom des dits Etats-Unis, pour subir son procis
pour le crime dont elle est accusée; et telle personhe sera livrée en
conséquence ; ct la personne ou les personnes autorisées, comme il

est
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est dit ei-haut, pourront détenir le prévenu sous lear garde et le
conduire jusqu’au territoire des Etats-Unis susdits, conformément
au dit traité; et si P'accusé s’échappe dela garde de la personne
4 laquelle il est confié, ou & laquelle il a 6té livré comme susdit,
il pourra de nouveau &tre arrété de la méme manidre que toute
personne accusée d'un crime contre les lois de la province, dans
lnguelle I'évasion a liew, peut étre arrétée de nouvean aprés son
évasion.

Le gouvemeur 4. §i en guelque temps que cc soit, aprés tel emprisonnement
Hiserétion, or. comme susdit, le gouverneur juge que la personne ainsi emprison-
donner l’él:;r- née ne doit pas &tre livrée comme susdit, lo gouverneur pourra
B sommior. . par mandat sous ses seing ct sceau ordonner I'élargissement de telle

personne ainsi emprisonnée.

Le prévenune {5, Si une personne emprisonnée conformément aux dispositions

restora pas 5 . . A N

plus de deux QU présent acte et du traité susdit, pour &tre livrée plus tard, sur

mois en prison. réquisition comme il est dit ci-haut, n’est point livrée conformé-
ment 3 telle réquisition, et conduite hors du Canada, dans les deux
mois aprés son cmprisonnement, en sus du temps requis pour
transporter le prisonnicr, par les moyens les plus expéditifs, de la
prison oit il est déteun, Lors du Canada, un ou plusieurs juges des
cours supéricures de Sa Majest¢é en Canada, ayant pouvoir
W’accorder un bref d'habeas corpus, pourront, sur demande 4 lui ou
& eux faite par la personnc ainsi emprisonnée ou ¢n son nom et
sur preuve & lui ou & cux fournie qu’avis suffisant de Dintention
de faire cette demande a 6t6é donné au Secrétaire A’Etat du Canada,
ordonner I'élargissement de la personne ainsi emprisonnée, 3 moins
que cause -suffisante ne soit montrée aux dits juge ou juges pour
refuser tel Clargissement. .

Duréo do G. Le présent acte restera en force tant que le dixidme article

Vaste. du dit traité sern en vigueur, et pas plus longtemps.

Abrogation. 7., Le quatre-vingt-neuviéme chapitre des Statuts Refondus de
la ci-devant province du Canada, et Pacte de lalégislature de cette
méme province passé en la vingt-quatridme année du rdgne de Sa
Majesté, chapitre six, sont remplacés par le présent acte et
abrogés, sauf 4 V'égard des procédures commencées sous leur
autorité, ou Pautorité de l'un ou l'auntre de ces actes, avant la

Proe¢dures  passation du présent, lesquelles procédures seront continuées et

pendauics.  jnendes A terme sous la méme autorité comme sile présent acte
n'elit pas 6té passé.

OTTAWA :——Imprinié par Marcorat CamEroN, Imprimeur des
Lois de Sa Treés-Excellente Majesté la Reine.
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CAP. -XCV.

’

Acte pour venir en aide & Joseph Frederick Whiteaves.

[RéservE pour la signification du plaisir de Su Majesté le 22 Mai, 1868 ; Sanctionné par Sa
Majenté en Conseil le T Juillet, 1868 ; Sanction proclamée par Sen Exeellence le
Goncerneur-Général le 26 Septembre, 1865.] '

.GONSIDERANT que Joseph Frederick Whiteaves, de la cité Préambule.
de Montréal, écuier, conservateur du musée de la Société
d’histoire naturelle de Montréal, représente humblement par sa Expoes.
pétition que, le dix-huit juin, mil huit cent soixante-trois, il a
contracté mariage avec Julia Wolfe; qu'ils ont vécu et cohabité
cnsemble, comme mari et femme, jusque vers le sept mars, mil
huit eent soixante-six; qu’alors il a découvert que depuis une
année clle menait une vie irrégulidre et commettait 1'adultere avec
une certaine personne dénommée dans Iinstruction ; qu’aussitdt
la dite Julia Wolf & quitt¢ la maison du dit Joseph Frederick
Whiteaves et a toujours vécu depuis séparée de lui; que la dite
Julia Wolff a, par sa conduite, rompu de son c6té lo lien de ma-
riage; que le dit Joseph Frederick Whiteaves a pris des mesures
pour établir judiciairement le commerce d’adultére de la dite Julia
Wolff; et est prét & prouver les allégations exprimées dans sa
pétition ; et qu'en conséquence il demande humblement que son
dit mariage soit dissous pour pouvoir s¢ remarier, et qu'il lui soit
fait justice de toute autre manidre qui peut paraitre conwenable ;
et considérant que le dit Joseph Frederick Whiteaves a obtenu,.
contre la dite Julia Wolff, un jugement &tablissant I'adultére ci-
dessus dit, et qu’il convient de faire droit & la demande contenue
dans la dite pétition : ‘A ces causes, Sa Majesté, par et de I'avis
et du congentement du Sénat et de la Chambre des Communes du
Canada, décrdte ce qui suit:— ' o

L
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Cap. 95. Joseph Frederick Whiteaves. 81 Vicr.

R Lc mariage contracté entre le dit Joseph Frederick White-
aves et Julia Wolff, son épouse, est et sera de ce moment nul et
de nul effet & toutes fins et intentions quelconques, ainsi que le
contrat de mariage fait entre le dit Joseph Frederick Whiteaves
et Julia Wolff, par devant S. J. Glackmeyer et son confrére,
notaires, le dix-sept juin, mil huit cent soixante-trois.

2. Le dit Joscph Frederick Whiteaves pourra, en tout temps
ci-aprés, contracter mariage et se marier avec toute autre femme
qu’il pourrait légalement épouser si le dit mariage annulé n’avait
pas 6té cblébré.

3. Dansle cas ol le dit Joseph Frederick Whiteaves s¢ rema-
rierait avec une personnc ou des personnes avec quiil clit pu
1également contracter mariage s'il n’avait pas épousé la dite Julia
Wolff, et qu’il lui naitrait des enfants, ces enfants ainsi nés de lui
seront, et ils sont par le présent acte déclarés étre légitimes, 3
toutes fins et intentions; et leurs droits & tous et chacun, ct les
droits de leurs héritiers respectifs, quant 3 leur habilité  hériter,
avoir, posséder et transmettre toute espice de biens, meubles et
immeubles, de quelque nature et sorte que ce soit, de toute per-
sonne ou personncs quelconques, seront et demeureront ce qu’ils
auraient été, i toutes fins ct intentions, s’il n’elit jamais 6t€ con-
tracté de mariage entre les dits Joseph Frederick Whiteaves et
Julia Wolff.

OTTAWA. :—Imprimé par MaLcoLM CAMERON, Imprimeur des
Lois de Sa Trés-Excellente Majesté 1a Reine.
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Acte. pour accorder & Ba. MaJesté certaines sommes néces-
-saires pour subvenir & certaines dépenses du Service
“Public pour les années fiscales expirant respectivement

.o trentidme jour. dej Juin ) mil huit cent soixante-et-neuf,
et le: trentidme jourde juin:mil huit cent soixante-et-dix ;
et pour d d,uhes objets relatifs:.au Service Public.

[;Sanctwnné le 22 Juin, 1869.]
Trits-GRACIEUSE SOUVERAINE :

ONSIDERANT que par des messages de Son Excellence Sir Préambule.
John Young, Gouverncur Général de la Puissance du” Canada,
ct.par les budgets qui les accompagnent, il appert quo les sommes
ci-dessous, mentionnées sont néeessaires pour faire face & certaines
‘dépenses du service public de la Puissance auxquelles il n’est pas
autement. pourvu, :pour les années fiscales expirant respectivement
Je trentitme jour de. juin, mil huit cent soixante-et-ncuf et le
trentitne jour de.j Juin ‘mil huit.cent bmxa.ntc-et-dlx, et pour d’autres
objets liés au service publxc plalse en ”onséqucnce A Votre Majesté
qu'il,soit statné, et qu’il soit statué par Sa, Tris-Excellenté Majesté
_Ia Reine, par es de I'avis ¢t du consentement du Séna.t et.de la
Chambre; ,des Communes. du Canada, que —

1. Sur et & méme le fonds consolidé de revenu du Canada il $38090412
sera ef, pourra gre appliqué une somme n’excédant pas en: tout ;ggg;}';éjug‘}:'
. trois.cent quatre vingt mille neuf cent . quatre plastres et douze fonds consoli-
- centing, pour subvenir aux. dxverses ‘dépenses. ‘du service. pubhc de 36 durevenu
la ]stsa,nce,\ mier_jour de juillet: de lannée de  Notre ' anaa..
Seigneur nil huit.cent soixante-et-huis au ‘trentidme Jour de, Juin
. def.:l’a,nllce de Notr, Se:gneur"mll i ¢
' 511 n’cst. pas’ autrement. p rvu, et énumérée da
( présent acte annexée,
éme cédule.

apphqués pour
7~ 1869-79 sur le
gtres. et méme fonds.
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soixante-et-huit centins, pour subvenir aux diverses dépenses du
service public de la Puissance, du premier jour de juillet de
T'année de Notre Seigneur mil huit cent soixante-et-neuf au
trentiéme jour de juin de 'année de Notre Seigneur mil huit cent
soixante-et-dix, auxquelles il n’est pas autreinent pourvu, et
énumérées dans la cédule au présent acte annexée, et pour les
autres ohjets énoncés dans la méme cédule.
dady oom 3. Le Gouverneur en Conseil pourra_autoriser le prélévement
sutorisé pour d'une somme d’argent n’excédant pas trois cent mille louis sterling,
i Baio dHud- oy un million quatre cent soixante mille piastres, par voie d’emprunt,
) sous lu garantic du gouvernement du Royame-Uni, aux fins de faire
face i une pareille somme payable sur le fonds consolidé de revenu,
& la Compagpie de la Baie d’Hudson, tel que déterminé par la
convention conclue avec cette compagnie, et soumise au Parlement
du Canada, avec d’autres documents sur le méme sujet, par Son
Excellence le Gouverneur Général, le dix-septiéme jour de mai de
la présente année, et incorporée dans 'adresse 4 Sa Trés-Gracieuse
Majesté adoptée par le Sénat et la Chambre des Communes du
Canada ; et cet emprunt pourra €tre prélevé en argent courant ou
sterling, aux termes, pour la période, en la forme, au tavx d’intérét
et avec le fonds d’amortissement, et aux conditions que le gouver-
neur cn Conseil pourra juger le plus convenable, avec I'approbation
des commissaires de la trésorerie de Sa Majesté ; et cet emprunt,
intérét et fonds d’amortissement, constituera wune charge sur le
fonds consolidé de revenu du Canada.

Auwrosmprunt L. Le Gouverncur en Conseil pourra autoriser le prélévement,
pour autres d6- par voie d’emprunt, d’une autre somme n’excédant pas en tout trois
penses dépen- cent mille louis sterling, ou un million quatre cent soixante mille
Jdant du dit ter~ _ .« . . . . P
ritoire. piastres, sur le crédit de la Puissance du Canada, aux fins d’ouvrir
unc voie de communication avec les territoires du Nord-Ouest et
d’établir ces territoires ¢t y adminjstrer le gouvernement; et cet
cmprunt pourra étre prélevé en argent courant ou sterling, aux
termes, pour la période, en la forme, au taux d'intérét, avec le
fonds d’amortissement et aux conditions que le Gouverneur en
Conseil pourra trouver le plus convenable ; et cet emprunt consti-

tuera une charge sur le fonds consolidé de revenu du Canada.

Pouvoir don- 5, Et considérant qu'il appert par les comptes publics de la
}’J:E;efom‘;lf Puissance soumis au Parlement durant la présente sessiom, que
dé du reveun le trentidme jour de juim mil huit cent soixante-et-huit, il restait
du Camada. o oore & emprunter et négocier; sur les sommes que le Gouverneur
en Conseil avait alors, en vertu de différents actes, 'autorité de

aire prélever par voie d’emprunt sur le crédit du fonds consolidé

de revenu du Canada, la somme de huit millions trois cent quatre-

vingt mille neuf cent vingt-cinq piastres ct cinquante-cing centins,

4 part la balance de I'emprunt autorisé pour le chéemin de fer
Intercolonial; I'emprunt pour certains travaux de fortifications,

V'émission d’effets de la Puissance aux compagnies d’assurance en

vertu de l'acte passé & cet égard, ct la balance non émise dumontant

~ des billets. de la Puissance devant &tre émis en. vertu dés""a"ctzs »

passés
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passés & cet effet; et considérant que depuis le jour en dernier lieu
mentionné, et jusqu'd venir 4 Yépoque de la passation du présent

acte, des débentures de la Puissance, ou pour lesquelles la Puissance

était responsable, ont 6té rachetées au montant de un million cing

cent soixante-et-treize mille six cents piastres, faisant en tout la

somme de neuf millions neut cent cinquante-quatre mille cinq cent

vingt-cinq piastres et cinquante-cinq centins, pour laquelle des
débentures pourraient 8tre légalement émises ; et considérant qu’il

est désirable que le pouvoir d’émettre ces débentures soit infirmé et

révoqué, et qu'au lien d’émettre ces débentures le Gouverneur en

Conseil soit autorisé & prélever par voie d’emprunt sur le crédit du

fonds consolidé de revenu une somme n’excédant pas sept millions de

piastres en sus des emprunts spéeiaux et des émissions ci-dessus
mentionnés: 3 ces causcs, il est déclaré et déerété que le Gouver-

neur en Conseil pourra autoriser le prélévement de la dite somme Montant total
de sept millions de piastres ainsi que les emprunts spéeiaux et les I8 Préldve-
émissions mentionnés dans la présente section, et les emprunts taing emprunts
mentionnés dans les sections précédentes du présent acte, en telles zl;f;’;‘;:s‘:‘“
sommes soit en argent courant ou en sterling, qu'il trouvera le plus qua $7,000,-
avantageux, et en recourant 3 quelqu'un des moyens suivants, o ¢Comment
ou partie & I'un ou partie & I'autre ou & d’autres de ces moyens, )
savoir: par I’émission, ou par I'émission et la vente d’effets de la

Puissance ou de débentures, ou de billéts ou bons du trésor, ou par

Toctroi d’annuités & terme; et ces effets publics seront en telle

forme et déclarés payables pour telles sommes et porteront tel taux

d’intérét et seront rachetables aux époques, respectivement, que

le Gouverneur en Conseil jugera A propos de prescrire ; et il pourra

étre Gtabli telles dispositions pour la création d'un fonds d’amortisse- .

ment pour le remboursement de ces emprunts et pour I'administra-

tion de ce fonds que le Gouverneur Général en Conseil jugera 3

propos, sujet toujours, en ce qui concerne 'emprunt mentionné dans

la section trois, & Papprobation des commissaires de la trésorerie

de Sa Majesté ; et toutes sommes d’argent ainsi prélevées formeront

partie du fonds consolidé de revenu du Canadasur lequel les sommes
mentionnées dans les sections précédentes et dans les dites cédules

sont déclarées payables comme il est dit ci-haut. -

6. Pourvu toujours que si en aucun temps le Gouverneur en Le gouvorneur

Conseil juge & propos de modifier la forme de toute partie de la Josoamna;.
dette actuelle consolidée en substituant une classe d’effets publics fir Ia forme,
une autre, la restriction quant 4 la somme totale ci-dessus de sept =
millionsde piastres, qui, aux termes de lasection précédente, ne doit -

pas tre excédée dans I'année fiscale expirant le trente juin mil

huit cent soixante-et-dix, n’empéchera point1'émission de nouveaux:

effets publics & la place -des anciens qui auront. été retirés ou -
rachetés, pourvu que:ni le capital de la dette ni I'intérét annuel ne
_soient par 13 augmentés. AR ' o

7. Un compte détaillé des sommes prélevées sous 'autorité du Compte dé-
présent acte sera soumis & la Chambre des Communes du Canada ¢
dans le cours des quinze premiers jours de la prochaine segsion du -

- Parlement. i ' CEDULE

.
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CEDULE.

42-38 Vict.

SommEs accordées i Sa Majesté par le présent acte, pour ’année fiscale

[

expirant le 3

0 juin 1870, et objets pour lesquels elles sont accordées :

‘ .
SERVICE. Montant. Total,
GOUVERNEMENT CIVIL. i 8 ets 8 cts.
1
Traitements du personnel des différents départements & Onnwa,‘
* SAVOIr t—
Bureau du Secrétaire du Gouverneur-Général........ 8,955 00
Le Département da Conseil Privé. . .........co...n. 10,550 00
Le Département de la Justice......... e eeraeaa. ~ 7,000 0D
J.e Département de Ia Milice et de la Défense........| 15,000 00
Le Département du Secrétaire dTitat. ... ........... 25,290 00
Le Département da Secrétaire d’Etat ponr les Pro-
VIS, Lo P 5,200 00
Le Département du Receveur-Général. .............. 15,850 00
Le Département des Finances.—Division de Ja Compta-|
Dilitd,. oo i eaa s e e 12,650 00
Do do de PAudition....... 19,200 g0

Le Département.des Donanes. .. cooeenvenveannn. .. 23,400 o0
Le Département du Revenu de VIntérieur............] 13,350 00_
Le Département des Travanx Publies. .......... ... ¢ 40,190 0
Le Département des Postes. . ........olowieveiennn. 57,650 00
Le Département-de I'Agriculture............ 16,950 00
Le Département de la Marine ot des Pécheries........ 12,250- 00 -
Dépenses contingentes des Départements. ........... 216,500 00.

Pour fuire face i tout excédant possible de la somine moyenne
affectée anx traitements voiés, nécessaire pour couvrir les
sommes payables i chaqueindividu, aprés-la réorganisation
définitive du service civil, ou si I’organisation nécessite

_une augmentation du personnel on d’autres changements.|.

40,000 00

" 539,985 00

Les Bureaux de ia Puissance, & la Nouvelle-Ecosse. .. ....... 11,000.00 -
Do do an Nouveau-Brunswick.. ...... 4,000 00
Total ponr le Gouvernement Civil................]...... eeans 554,985 60
ADMINISTIATION DE LA JUSTICE.
Allocation pour les civenits, Ontaro. ... enin .. 13,000760
Allocation pour les circuits, Québee. . ... ... ...coooeo.of. 13,000.00
Allocation pour les cirenits, Nouvelle-Ecosse... . ... .......] 4,000 00}
Allacation pour les circuits, Nouvean-Brunswick. ......... 4,000 00 |-
Frais de route des juges, cours de comté, Ontario . ....... 7,800 00 |
Frais de voute des juges, district d’Algoma.............. 20000} ¢
Divers ..o ccve et e e a e e eee] 10,000:00:
Total. ......... P PR cesscenenecdt 520060 00
. ATEPOTIEr- - -aveemrneerennaaniainsann.| 606,985

CEDULE
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CEDULE:— Suite.
SERVICE. , Montant. Total.
$ cts. $ cta.
Report. . oovnvenniinaiieiniiiann.. 606,985 60
POLICE. !
Police de la Puissance .. ....oooiue i iiiiiiiiaiiaaann., 20,000 00
Police de rade, Montzréal. . ... .. cvaveeei i ciiiiiiiaianan. + 11,628 00
Police de rade, Québec ... ... .. ...l ... 11,812 00
Total. ... 43,440 00
PENITENCIERS.
Pénitencier, Kingston, Ontario .......c...oooiiiiiian. 119,387 00
Agile des criminels aliénés, do ... ... . .c.oiiiaillL. 55,699 00
Pénitencier, Halifax, Nouvelle-Ecosse .................... 16,000 €0
do St. Jean, Nouveau-Brunswick. . ... e 41,180 00
Directeurs des pénitenciers. ..., ......cooveeiiiiiiial., ~ 9,000 cO
Totlueeenenoenn.. SRR ISR | 211,26 00
LEGISLATION.
Sénalt, ‘
Traitements et dépenses contingentes du Sénat............. . 45,634, 18
Chambre des Communes.
Traitements et dépenses. contingentes d’aprés l'estimation du )
greffier. .......... et eittesieeceeiteeniisacaaines 79,265 00
Traitements et dépenses contingentes, d’aprés Pestimation da| &~
sergent-A'armes. .. .. ....oceciiann.. e teeeeienanane 38,868 75
Gratification atx employés renvoyés du service 4 la fin de la
sesgion de 18678, .cocenuamonii s e 1,450 00
Dépenses diverses. )
Dépenses contingentes du greffier de 1a couronne en chancellerie|. 1,000 00. ‘
Credit pour la bibliothéque du Parlement. . ... e teeeaaaeas 6,000 00 |
Tmpressions diverses.......... e eresemaaneiceeianaaa. 2,000. 00 .
Tmpression et reliuredesstatuts ... ... 20,000 00
Tmpressions, papier & imprimer et relinre. ..... ... ..... 40,000 00
Commiission pour Passimilation des lois des provinces .......l 20,000 (.0
Refonte des lois criminelles. .. .. ............ . ... e 2,000 00
Chemin de fer dn St. Laurent et de 1'Ottawa, deux traiusi e
spécianx quotidiens durant la session du parlement (estimés 8)' 2,400 00
TOtali e e e e e it een e haenaa] ieeeenen.] 25861793

A reporter........ ceaeas

1,150,308 93.

CEDULE -

‘
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CEDULE.—Suste.
SERVICE. Montant. Total.
i $ cofs $ ets.
Report......coo oo il 1,150,308 93
EXPLORATION GEOLOGIQUE ET OBSERVATOIRES.
Observatoires.
Ghservatoire de Québee.. .. .. vcmneiiienaaa - 2,400 00
Do TOrONtO. « < veceeaen arenceaecemenes 4,802 00
Do Kingston.. .............. ..., 500 00
Do Montréal . .oovueiiie i iiiiannaan. 500 @0
Do Halifax ... oo 750 00
Do Nouveau-Brunswick. .. ... ............ 750 00
S e oenel| 9,700 00
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUES.
Traitements et dépenses contingentes du bureau des statistiques
dHalifax .. e e i e 3,810 00
Traitements de 316 sous-régistratenrs dans la Nouvelle-Ecosse.; 1,580 00
« Statistiques de naissances, mariages et sépultures.......... 710 00
B ) 6,100 00 .
IMMIGRATION ET QUARANTAINE.
Traitements des agents et employés de Pimmigration...... .. 11,710 00
Inspection médicale, port de Québee . ... ................ 2,600 00
Quarantaine, Grosse-Ile............... .- 11,000 00
Do St. Jean, No-B. ..o, 3,900 00
Do Halifax, N-E.. ...l 4,060 00
Dépenses contingentes en Burope. -« .o vocvvcie e i, 3,000 00
Do enCanada...........oocniiiiaL.. 4,600 00
Transport et aide aux immigrants. .. .. ..o..o.coooa.. L. 5,000 00 |-
Pour faire face aux dépenses possibles de limmigration. ... 10,000 00
Total. . con i e 55,270 00
‘ HOPITAUX. DE LA MARINE.
. ’ Hopitaux de la marine et des émigrés, Quétec.. . .. el 17,500 00
F Hopitaux de la marine, Nouveau-Brunswick et Nouvelle-Ecosse,
et secours aux marins malades et indigents anx divers .
ports de la Puissance, et aux marins naufragés ...._.... 17,000 00 o
Total. oo vvvee e 34,500 00
PENSIONS.
Samuel Waller, ci-devant greffier, chambre d'assemblée. .. _. . 400 00
L. Gagné, messager, do ... | 72 00 .
Avreporter. . illooioie ceiiiia 472 00 1,255,878 93

CEDULE
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CEDULE.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts $ octs.
REPOYE. - ooeeeaeeenenn 472 00 |1,255,818 93
PENSIONS.—Suite.
“John Bright, messager, chambre d’assemblée............... 80 00
Mme. ANtrobuS. cuvave e ioimeeriine canarenrmeaasmann 800 00
P. Bouchard, ponr blessures regues. . ...... Cerelemveeanas 100 00
NovverLes PENsioNs pE MILICIEXS.
Mme. Caroline McEachern, et 4enfants................... 292 00
Jane Lakey. ... ..o it 146 00
Rhoda Smith. ..o oivim i e o 110 00
Janet Alderson..... e taee e et aecaaaae 110 00
Margaret McKenzie. .............. i cevamanaenaan . 80 00
Mary Ann Richey, et 2enfants. .......ovnioeennananns 33600
Mary MOTTiSOn .. e v eene veemureecanveannaceacenacaenn s 80 00
Louise Prud’homme, et deux enfants. . .........cooaui..... 130 00
Virginie Charron, et 4 enfants...... .......oocovaeiooe. 150 00
PaulM. Robins.cev. cvvee vevnnenannnnn JUT U 146 00
Cha. T.Bell. oo iaiaiiiiiieaan eereerenanaaaas 73 00
Alex, OHphant. . Lo .o oe i i iiii e 109 50
Chas, Lugsden. . ... .ooiniene ciiiiieieecaiiianaaeaaann, 91 25
Jno. White. . ..o i i 109 50
Thos. Charters. . ... ..ccoeeiisanaueanenameneecenennns 91 25
Samuel MeCrag, . oo coiariii it cesie e 109 50
Charles T. Robertson. .. .. cocceeonenareteminnaeeoeenn. 110 00
Perey G. Routh. . ......oii i L 400 00
Richard S. King. . . coveieiiecriimenrccenaeens aeean 400 00
George A. McKenzie. . ... ... et eeeiannanaan SR 73 00
Edward Hilder.. . ... .:....... e eeeeecaeeaiaan —aen- 146 00
Fergus Scholfield. ......... cooiiiiiiii it 73 00
John Bradley. ... .oovcieei il iiians .- 109 50
Richard Penticost. . ... .ieenousicenieaioe i iinnananen 91 25
Joho Cot. . evnmnn e e 109 50
George Elliot. . ... .ooieiiiiiiiiiiaiianan. 73 00
JamesBryan.. ... . ...l 10950
Jacob Stubbs. . ... .. .l 73 00
Mary Connor. «vccuncceesemeaanrenioansennneananns 110 00
Mary Hodginset 3 enfants. ... ......oooovaiiaiaiiaiaaaL. 191 00
John Martin. c ceeeur cne i iiiaeiaa e 110 00
A.E.Marchand. . ...ttt -110 00
A, W, Stevenson. . . .o..vuveemencenciieaeracamaeaaaa 110 00
J. Thorburn. - - oot anea e e e 150 00
P.T. Worthington. . . ceouueiiieniaiiine i innnnnnn 318 00,
B TR < TR 011 S AP 130 00
George Prentice. . ........o. coiiiiieciannann. eeenl.ig o 400001
INpEMNITR AUX PENSIONNAIRES. o
Auliendeterres....... ool ilii o el 9,000 00 | .
Total.. . .. R P . 16,012 75 .
ATEpOrter....eeennnnn.n. T 1,271,951 68 - -

CEDULE.
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CEDULE.~Sute.
SERVICE. . Montant. Total.
$ cts. $ cfs,
Report....oocoaenenieaiiiiina., 1,271,951 68
MILICE.
ORDINAIRE.
Solde pour la, division militaire e, 1’état-major de district.. ... 45,125 00
do majors de brigade........ 25 000 00
do instructeurs ............. 40, ,000 00
licoles militaires. .. ..o oo i e 80 000 00"
Munitions .....ouoceeii it e i eai e aann . 30 000 00
Uniformes. . ... .e....... e tiierirscecaseneceanens 6500000
Approvisionnements mxhtmres. e 45 000 00
Arsenaux publics et ssin des armes, y compns la paie des
garde-magasing, gardiens, et le loyer, le combustible et .
l’édan'we des arsenaux publics ... eeieiaaesaenon [ 50,000 00

Solde des exercices, frais de campement et autres dpenses se
rattachant & I'instruction et & "exercice de la milice. . .. ..
Dépenses contingentes et service général auxquels il n'est pas
antrement pourvu, y compris I'assistance aux réunions des
associationsde carnbiniers et les musiques des corps effectifs

312,000 00

50,000 00

IENOUVELLEMENT pE CREDITS.

Uniformes .. ... ... eemeireeeaereeaa.. 40,000 00
Solde des exercices ot frais de campement. . ..... ’8 000 00
L1 1 T 5 000 00
Salles d’exercice et champs de fir.. ..o o cvenn e 25,000 00

SERVICE IEXTRAORDINATRE,

742,725 00

102,000 00

Casernement. - .., vooveeenreenoneee e ... .$25,000 00
Inspection m:htmre S 2 607 00
Dépenses pour’ payer lo‘; domma"e‘: causés aux armes 5 000 00
Canonniéres. .. .. L. .. 0l oo, 000 00
47,607 00
Total. . evvveeenaerennas R 798,332 00 -
TRAVAUX ET EDIFICES PUBLICS. k
Criixs DE FER DE LA PUISSANCE.
Chemin de fer Intercolonial. . ... ..o cioeeianaiinaanennnn 2 000,000 00
Chemin de fer d'Halifax, Pictou et Windsor, N.-I. . ... . ]?9 000 00 |- -
Chemin de fer Européen et Nord Amencam, NeB.ooovnnnn. 21 585 OU
Cavavs. - ' '
Pour travanx de construction, ete. . ... ...... reees areeess] 198,100 00
Areporter....................|2,358,685 00 |2,170,283 68

CEDULE
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SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts.
Report......conoiiniinaa. 2,358,685 00 2,170,283 68
TRAVAUX ET EDIFICES PUBLICS.—Suite.
Travavx Puosrics.
Havms, jetées ete. (renouvellement de.erédit) ... ....... 50,000 .00
Chemins et pont8. .. ... ovenvneeiaemiiaacacietacnaiaaaas 6 000 00 |
Glissoires etestacades . ... .ceiniaaiaiaiiienaaiaaan. 15000 00
Arpentages etinspections.. ... ol 15 000 00
Arbitrages et adjudications  ........... ...l ) 10.000 00.
Dépenses diverses auxquelles il n’est pas autrement pourvu....} 10,000 00
Eptrices Pusrnics, 4
Edifices publics, généralement. . ...... [ «- | 138,500 00
Loyers, reparanons et entretien des édifices publics.......... 82 500 00
SuBVENTIONS AUX CHEMINS DE I'ER, IMPUTABLES AUX
Provixces,
Chemin de fer de Windsor et Annapolis, Nouvelle-Ecosse. .. .| 233,000 00
Prolongement Quest du chemin de fer Europ. et N. A., N.-B..| 445,000.00
Prolongement Est do . do do.. 85,000 00
Embranchement du'chemin de fer de Frédérictou, do... 102 500 00
do do ‘Woodstock, do... 65 200 00 :
7 TP N 3,616,385 00 °
SERVICE SUR MER ET A L'INTERIEUR PAR PAQUE-
BOTS ET STEAMERS.
STEAMERS DE LA PUIsSANCE.
Eutretien des steamers, Québec... ... ..ol - 33,000 00
do  steamers “Druid,” Halifax..................... 22,000 00
ReMORQUAGE, HaUT ST.- LAURENT. .
Entre Montréal ef Kingston . ..o veenueeveeaaanmnenn. 12,000 00
SUBVENTIONS.
Moitié payable & la. ligne Inman, entre Halifax et Cork......[: 39,541 00
Communication & I vapeur entre Québec et les Provinces
Maritimes. . . ... ceededannnesuiccom et caanana] - 15,000 00
Communication 3 la vapeur entre. Plle.dn. Prince Edouard, o
Pictou et les autres ports de 1a Nouvelle-Ecosse.........| 3,000 00
Communication & Ja vapeur entre Wmdsor, St. Jean, Dxeby et L
AnnapoliS . ceeae i idadunaieians . 4,000 00
Commumcutwn par paquebot entre Pic R L
Madelelne .« ccueeeeiiniinaasinntenaiveecannn cannns 400 00
‘Communication &1a vapeur entte le Nouveau-Brunsw:ck etVlef
du. PrmceEdoua e avcmsacasasncacecassaananeass] 1,000 G0 .
Total..voviiinieiiaeaeaecannnans ..{$129,941 00

A TEPOTLET- . - cnencnenannacacarnnannne

beven-s

|5,916,609 68
| R

—

CEDULE
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CEDULE.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
3 cfs. $ ecfs.
Report.. ..o .. ceeiie.2.15,916,609 68

PHARES ET SERVICE COTIER.
MaisoN pE LA Trinit€ QuEBEC,

Traitements des ofliciers et dépenses contingentes.$13,170 00

Salaires et allocation aux gardiens de phares. ... 11,997 00
Entretien dea phares .................. -.... 18433 00
Divers.......... e eetecteaecieeaaieanaan 175 00

Marson DE 1A TRINITE, MONTREAL,

Traitements des officiers et dépenses contingentes.$ 4,650 00

Traitements des gardiens de phares............. 4,000 00
Entretien et reconstructionde phares........... 10,000 00
Vapeur Richelien ... ... . ..., ..., 3,900 00

TRAITEMENTS DES GARDIENS ET ENTRETIEN DES PHARES NON,
COMPRIS DANS LES IESTIMATIONS poUR LA MalsoN DE 1a
TriNITE, .

Traitements et allocations. . ..c...coooiiinann. $58,430 00
Entretien .......... ..o................. 61,719 00
Construction de nouveaux phares .............. rmanieas
Etablissement de secours & I’Ile de Sable........... $6,000

do do 4 I’Tle aux Phoques .. ... .. 200
Phare du Cap Race ............... .

Enlévement des débris du ¢ Preciosa” duchenal du St. Laurent.

RENOUVELLEMENT DES CREDITS POUR LA CONSTRUCTION DE

Prsres,
Ontario et Québec.. .. o.ii e eetareaan. . $1,600 00
Nouvelle-Eeosse..................cooa.ee. .. 1,000 00
Nouveau-Branswick. .......... ... ool 11,450 00
B
PECHERIES.

Entretien et réparations de la goélette ¢ La Canadienne .. . ..
‘Iraitements et déhoursés des officiers des pécheries et garde-

43,775 00

22,550 00

120,149 00
3,400 00

6,200 00
1,000 00
3,000 00

14,050 00

............

+10,000 00

214,124 00

péche:
Ontario........cocoiiievi ittt ..$5,000 00
QuBBEC. . o e e iarinee it 6,500 0ol .
Nouveau-Brunswick.................... * 5,000 00| -
Nouvelle-Ecosse .. ........... o ..., 5,000 00
' ——f  21,500'.00
A reporter............... .-.j 31,500 00 16,130,733 68

CEDULE
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CEDULE.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts.
Report................. 31,500 00 16,130,733 68 .
PECHERIES.—Suite '
Passes-migratoires et bancs d’huitres. . ... ...... ... ... .. 5,000 00
Sommes additionnelles pour la protection des pécheries.......| 3,200 00 ;
Total. ... ... el 39,700 00
INSPECTION KT MESURAGE DES BOIS DE '
CONTRUCTION.
'I‘rmtements et dépenses contingentes du bureau des inspecteurs-
mesureurs de bois. . ......... ........o..llL ceeeieana...) 65,000 00
INSPECTION DES CHEMINS DE FER ET BATEAUX
A VAPEUR.
Chemins de fer—Traitements et dépenses contingentes.. .. ... 1,650 00
Bateaux & vapeur— do e 7,400 00
Total. ... ooii i e enaeaaa 9,050 00
RACHAT DES DROITS SEIGNEURIAUX.
Dépenses de la commission seigneuriale.. . ......... ... . ...io...... 6,000 00
SAUVAGES.
Nouvelles anuuités aux Sauvages, Ontario. . ... [ 4,400 00
Allocation annuelle aux Sauvages, Québec......,.......... 400 00
do Nouvelle-Ecosse. .. . .. ... 2,300 00
o Nouveau-Brunswick. ..... 200 00
Achat de couvertures de laine pour les Sauvages gés et infirmes,
Ontario €t QUebEC. - v v e nve e ceae vereeeenanan . 1,100 ‘00 ‘
Total....oooii il 10,400 00
DEPENSES DIVERSES. ‘
Aunnonces et abonnement & la Gazette Officielle. .. .. ........| 8000 00
Portdela do .. - 1,200 00
Tmprossions diverses. .o coweeveeoneemiieiiai i 0,000 00
- Dépenses imprévues: devant étre faites cn vertu d'un ordre en
conseil, et un compte détaillé en étant soumis au parlement
dans les prcmlers 15 jours de la prochaine session ......| 75,000 00 .
‘ A reporter.. ..........iv.ol| 89,200 00 16,260,883 68

CEDULE
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CEDULE.—Suste.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cts
Report. ........coouenn.. 89,200 00 6,260,883 68
DEPENSES DIVERSES.~—Suite.
Bureau du préposé & 'engagement des matelots, Québec. . ... 1 L200 o0 :
Dépenses & faire .pour connaifre I'heure exacte 3 Ottawa et
faire tirer le coup de canondemidi. .. ................ 400 00
Total. covvvvn i ee it 90,800 00
PERCEPTION DU REVENU.
Dovaxsks.
Traitements et dépenses contingentes aux différents ports,
8avorr: .
Dans la province de Québec........... 167,990 00
do Ontario............ 157,580 00
do Nouvelle-Ecosse .... 52,280 00
do Nouveau-Brunswick. 58,550 00
———! 436,400 00
|
Traitements el dépenses contingentes des inspecleurs des poris.| 10,000 00
Commutation au licu d’une remise de droits sur les articles ‘
iraportés pour l’usage de I'armée; de la marine et pour
Pordinaire des officiers,—devant &étre étublie par ordre
e L T | 50,000 00
Somme additionnelle pour faire face & la dépense probable ocea-
sionnée par Ia réorganisation duservice. . ... ... .. ..... 20,000 00
X1 R I 516,400 00
Exoisk,
Traitements des officiers dx service de Uextérieur et des inspc(:-! ' L
teursde VExcise ... ... oot I 103,973 00
Frais de route, loyer, combustible, papeterie, frais de port,
meubles, ete ..o e e 27,100 00
‘Dépenses imprévues. ..o ceeeiiiiiii i 5,200 00
B P 136,273 00
PosTs. o
Service postal d’Onlurio el Québec: - 1 o
Chemin de fer Grand Trone......... e '167,000..00 l B
Areporter. .............o..... i7,004,356 68

167,000 00

i}

CEDULE
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CEDULE.—Sujte.
. SERVICE, Moutant. |  Total.
_ § el s s,
Reporteoooeeeennaiaiiiinn, 167,000 00 {7,004,356 68
PERCEPTION DU REVENU.—Suite.
Posres.—Sutle.
Chemiu de fer Grand Occidental .. .. ... ............ 45,000 00
Autres chemins defer . ..ooooveueniniiiiaiaiaan. 40,000 00
Service Parsteamer « oo e et c i e it 40,000 00
Service de la malle par voie de mer.........ooca.... 10,000 €0
‘Port remig & Parmée ctd lo marine. . ... ... 6,000 00
Traitements des officiers du service extérieur....... .. 95,000 00
Service postal ordinaire.......oceeaii i - 215,000 00
Divers. « o oe e 27,000 06
SRR 645,000 00
Service postal de la Nouvelle-Eeosse .. ...ooevnenneans -o. . 80,000 00
Do NouveayBrunswick .................... 75,000 00-
. Total. - e veemeeeeene e eeead] e 800,000 00
TRAVAUX PUBLICS.
ExTtreETIEN,: REPARATIONS ET Pegosrrios.
Olliafié‘et Qubbec ...... BT 393,410 00
Nouvelle-Ecosse.. ... ..ooo..u.. 372,000 00
Nouveau-Brunswick ...... PR 140,000 04
Perception des droits de glissoire et 11,935 00
T AU STRURUPPRNt W L mTsas oo
MESUS HEVENOS. .. 2 oo v et s eeeeees iaemeeaemeee oo e e e ‘ 10;0(:0' 60
A i
Fimbres. ..l e b 1,640 00
A PCPOTLEr. oo o I8 750,341 €9

CEDULE
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CEDULE.—Suite.
SERVICE. Montant Total.
$ cts. 3 cis.
Report...cooonnne i ieneccanans 8,739,341 68
PENITENCIERS, ETC.
Gratification au préfet du pénitencier de Kingston, lors de sa
résignation—par ordre en conseil.. .. .o oo iiiainii ool 5,200 00
HoérrraL DE LA MARINE. .
Coutribution pour venir en aide aux marins et aux matelots
malades 4 Phopital de Ste. Catherines « . .......oooo fooian.inn P 500 00
Travavx PusLics.
Chemin de fer Intercolonial. .. .. ... .. coooiiaiiiaina.. 2,500,000 00
Pour ouvrir une voie de communication avec les territoires du
Nord-Ouest, peur y établir un gouvernemeunt et pourvoir &
'établissement des ces territoires................ v -..}1,460,000 00
3,960,000 00
PuARES ET SERVICE COTIER. '
Pour reconstruire un phare & Rondeau.................... 2000 00
Pour construire un phare & Byng Inlet, Baie Georgienne . ... 700 00
Construction @’un sifflet d'alarme, Iles aux Phoques ........ 3,200 00
5,900 00
PrcnERIES,
Pour I'encouragement de la production artificielle du poisson.{............ 2,000 00
EnMIGRATION.
Autre budget de dépenses.......oceviiiiiiiiiianianean. Meraceneae, 8,000 00
PERCEPTION DES DROITS DE DOUAE.
Montant omis pourle service exiérieur su port d'Halifax. ...} ...ocona... 20,000 00
Divess.
. Pour Vacquisition de 1a Terre de Rupert . ..................]11,460,000 00
Octroi spécial & la veuve Perry, dont le mari a perdu la vie
au service public.. .. .. il { 500 00
Pour faire face avx réclamations des représentants do Dr.
Hogan, tud sur un chemin de fer dans la Nouvelle-Eeosse.] 2,775 00
Pour permettre au gouvernement de faire face i certaines .
réclamations en litige de Ia ville de Ste. Catherines, en .
rapport avee des avances faites durant I'invasion fénienne
en 1866 ..ot ittt 800 00 .
1,464,075 00
3 !14,205,016 63

CEDULE» '
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SoMMEs accordées & Sa Majesté par le présent acte, pour l’année fiscale
expirant le 80 juin 1869, et objets pour lesquels elles sont votées :

SERVICE. Montant. :  Total.
$ cts. $ cts
ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.
Divers. coveeiieaiaann e eseertaaeeeeaea s 1S 3,000 00
InsrrcTION DES PENITENCIERS ET DES PRIsONS.
Pénitencier de Kingston, entretien, sommme additionnelle...| 20,600 00
Asile de Rockwood, somme additionnelle, capital et construc-
1T T 6,700 00
Pénitencier, Nouveau-Brunswick, y compris les arrérages avant
le ler juillet 1867, et Ventretien des prisonniers locaux.. 20,000 00
el 46,700 00
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUES.
Burean de Ia Statlsthue, Nouvelle-Ecosse, somme additionelle.l. . ......... . 3,590 00
IMMIGRATION ET QUARANTAISE. )
Agences additionnelles, par ordre en conseil du 28 janvier.. 1. ......... 2,700 00
Travavx Pusrics,
Chemin du fort Garry, par ordre en conseil du 21 septembre
1868, et du 9 avril 1869, . ..o eiee e P 15,739 T9
Dépense additionnelle pour do ... L. aaeiaaaans 1,486 67
T. Begly, par ordre en congeil du 12 novembre 1868..... ... 14 000 Op
Chemin de fer Intercolonial. .. ... oieieecune crvaenennns 88 000 00
—-——-————-—-——'\ 129,226 46
SERVICE SUR MER ET A L’I}VTERIEUR PAR STEAMERS, |
Réparation du steamer Dyuid. . ... cooooiei i iiiiiann. } ............ 3,372 00
Pasres er Service COTIER. 3
Bouées et balises, Nouveau-Brunswick. . .. «vovueeon coaanfonnniiinans 1,000 00
DIVERS.
Coiit d'ume médaille commémorative de la Confédération. . . .. fbaaeaaanas 2,000 00
. v
GouverNEMENT CivIv,
Traitements de certains sous-chefs et du secrétaire du bnreau de ‘
Ia trésorerie dont partie des traitements a €té jusqu'd ce
jonr portée au compte de services séparés, et au lieu de
ces paiement3 SEPATES « v i e it ce i m e ea e e e 3,70) 00
PERCEPTION DU REVENU PROVENANT DES TRAVAUX Pusrics.
Entretien du chemin de fer de 1a Nouvelle-Ecosse, somme addi-
tionmelle. .. ... ... el 30,000 G0 l
Do du Nouvean Brunswick. .. ..o .0inuennn. IO,GOO 00 !
Diem'm\mm- DES Posmq.
Sommes addmonnelles R APPSR S £ ) 000 00 ‘
: | 55,000 00
Balance de- eredxts rapportes voir Comptes Pnbhcs, o
partie II, page 67, & étre votés de nouveau.
Construction du chemin de fer de Pictou et Truro ....... 65, 000 00
Installation de casernes, balance. ...oooleeeennaiionan.. 8 000 00
,Servxce de Io milice, Nouvelle-Ecosse, jusqu’d octobre ....... 32 145 01 ;
Do ; Nouveau—answxck do cvenan 25,470 65 |
B « 130,615 66
Total.ivweeni il e 380,904 12
Q2

- CAP:
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Préambule.

Dette de la
Nouvelle-
Ecosse, etc.

Subvention
annuelle, etc.

Comment
payable.

Coiit de I’édi-
fice provincial.

Cours moné-
taire.

v

Cap. 2. Nouvelle-Ecosse. 32-33 Vicr.
CAP. II.

Acte relatif & la Nouvelle-Ecosse,
[Sanctionné le 22 Juin, 1869.]

ONSIDERANT qu'il appert par le message de Son Excel-
Ience le Gouverneur-Général, et le rapport d’un comité du
Conseil Privé de la Reine pour le Canada, approuvé par Son
Excellence le vingt-cinquidme jour de janvier dernier, ainsi que
par d’autres documents accompagnant ce message, qu’il est juste
et opportun d’augmenter les sommes payables & la province de la
Nouvelle-Ecosse, sous 1’autorité de 1’Acte de 1’Amérique Britan-
nique da Nord, 1867 : 4 ces causes, Sa Majesté, par et de I'avis
et du consentement du Sénat et dela Chambre des Communes du
Canada, décréte ce qui suit :

1. La Nouvelle-Ecosse sera responsable envers le Canada de
T'excédant (s'il en est) de sa dette publigue si, lors de 1 Union, elle
dépassait neuf millions cent quatre-vingt-six mille, sept cent
cinquante-six piastres, et tenue au paiement de V'intérét de cet
excédant seulement, et elle aura droit & I'intérét de tout montant
par lequel sa dette publique se trouverait alors réduite 3 un chiffre
moindre que cette somme, comme si cette dernidre était mentionnée
dans les sections cent quatorze et cent seize de I’Acte de I' Amé-
rique Britannique du Nord, 1867, au lieu de huit millions de
piastres.

2. La Nouvelle-Ecosse recevra du Canada, durant une période
de dix ans & compter du premier jour de juillet, mil huit cent
soixante-et-sept, une subvention de quatre-vingt-deux mille, six
cent quatre-vingt-dix-huit piastres par année, en sus de toutes
autres sommes payables 4 cette province en vertu de I'Acte de
I’ Amérique Britannique du Nord, 1867 ; et cette subvention sera
3 Vavenir payée semi-annuellement et d’avance, 3 compter du
premier jour de juillet mil huit cent soixante-et-neuf, les arrérages,
4 venir au jour en dernier lieu mentionné, en étant capitalisés, en
tout ou en partie, selon que le gouverneur en conseil peurra le
prescrire, ct l'intérét provenant de la partie capitalisée étant
acquitté jusqu'd l'expiration des dix années, époque 3 laquelle 1a
somme principale sera payde.

3. A compter de Ia date de I'achivement du nouvel édifice
provincial, Ja Nouvelle-Ecosse sera responsable envers le Canada
du paiement de I'intérét, au taux de cing pour cent par année, sur
le cofit de cet édifice, jusqu’'d ce qu'il ait €té livr€ & la Puissance.

4. Toutes les sommes mentionnées dans le présent acte devront
&tre du cours monétaire de la ci-devant province du Canada, et
elles seront acquittées sur le fonds consolidé du revenu du
Canada et constitueront une charge sur ce fonds. 5
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5. Les subventions et sommes accordées par le présent acte et Subventions,
par 'acte de I’Amérique Britannique du Nord, 1867, libéreront 3 **
toujours le Canada de toutes réclamations de la part de la Nou-

velle-Ecosse.
CAP. III.

Acte concernant le gouvernement provisoire de la Terre
de Rupert et du Territoire du Nord-Ouest aprés que ces
territoires auront été unis au Canada.

[Sanctionné le 22 Juin, 1869. ]

CON SIDERANT qu'il est probable qu’il plaira & Sa Majesté Préambule,
la Reine, conformément 3 “I’Acte del’ Amérique Britannique
du Nord, 1867,” d’admettre la Terre de Rupert et le Territoire
du Nord-Ouest dans I'union ou la Puissance du Canada, avant la
prochaine scssion du parlement canadien ; et considérant qu’il
importe d’adopter, en vue du transfert de ces territoires des
autorités locales, an gouvernement du Canada, des mesures desti-
nées i entrer en vigueur & I'époque qui sera fixée par la Reine
pour leur admission dans 'union, et d’établir des dispositions
provisoires pour le gouvernement civil de ces territoires jusqu'a
ce que des arrangements d’une nature plus permanente puissent
étre arr8tés par le gouvernement et la législature du Canada :
i ces causes, Sa Majesté, par et de I’avis et du consentement du
‘Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit : '

1. Apres avoir été admis dans I'union comme il est dit ci-haut, Nom des Ter-
ces territoires seront dénommés “ Territoires du Nord-OQuest.””  mtorres

2. 1l sera loisible ait gouverneur, par tout ordre ou tous ordreS Lieutensat-
qu'il pourra de temps 2 autre décerner, de 1'avis du Conseil Privé, & 7™
sous les conditions et restrictions qui lui paraitront convenables,
de conférer a Yofficier qu'il pourra de temps & autre nommer lieu-
tenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, le pouvoir et Ses pouvoirs.
Vautorité d’établir des dispositions pour 1I'administration de la
Jjustice dans ces territoires, et généralement de faire,” décréter et
établir les lois, institutions et ordonnances qui pourront &tre néces-
saires pour la paix, Vordre et le bon gouvernement des sujets
de Sa Majesté et autres qui les habitent ; pourvu que ces ordres Proviso.
en conseil et les lois et ordonnances qui seront ainsi-décrétées, -
comme il est dit ci-haut, soient soumis aux deux chambres du par-
lement aussitdt que possible aprés leur promulgation respective.

3. Le lieutenant-gouverneur administrera le gouvernement con~ Administra-
formément aux instructions qui lui seront de temps & autre trans- %™
mise par ordre en conseil. S - o
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Conseil.

Lois actuelles.

Officiers pu-
blics.

Durfe du pré-
sent acte.

Préambule.
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comment cons-
titué.

Ses devoirs.

Cap. 8,4. - Terre de Rupert. 32-38 Vicr.

4. Le gouverneur powra, du consentement du conseil privé,
constituer et nommer par mandat sous son seing manuel, un conseil
composé de pas plus de quinze ni de moins de sept personnes, pour
aider le licutenant-gouverncur dans ’administration des affaires,
avec les pouvoirs qui pourront de temps & autre lui &tre conférés
par ordre en conseil.

. Toutes les lois en force dans la Terre de Rupert ct le Ter-
ritoire du Nord-Ouest & 'époque de leur admission dans 'union, en
tant qu’elles ne seront pas contraires & ““1’Acte de 1 Amérique
Britannique du Nord, 1867,” aux termes et conditions d’admission
approuvés par la reine en vertu de la 146e scction de cet acte, et
au présent acte,—resteront en vigueur jusqu’'d ce qu’elles soient
modifiées par le parlement du Canada ou par le licutcnant-gouver-
neur sous l'antorité du présent acte.

6. Tous les officiers ¢t fonctionnaires publies en exercice dans
la Terre de Rupert et le Territoire du Nord-Ouest lors de leur
admission dans P'union, sauf Pofficier ou fonctionnaire public 4 la
tGte de T'administration des affaires, seront continués dans leurs
charges comme officiers ct fonctionnaires publics des Territoires du
Nord-Ouest, avee les mémes attributions et pouvoirs ue ci-devant,
jusquw’d ce quil en soit autrement ordonné par le lieutenant-gou-
verneur cn vertu du présent acte.

7. Le présent acte restera en force jusqu’a lafin de la pro-
chaine session du parlement.

CAP. 1V.
Acte concernant le Département des Finances.
[Sanctionné le 22 Juin, 1869.]

YA MAJESTE, par et de I'avis et du consentement du Sénat et
J de la Chambre des Communes du Canada, déeréte ce qui suit :

K. 11 y aura un département duservice civil du Canada dénommé
¢“le Département des Finances,” qui sera placé sous la présidence
du ministre des finances en exercice, nommé par le gouverneur par
commission sous le grand sceau de la Puissance; et ce ministre
restera en charge durant bon plaisir et aura la direction et le
contrile de ce département.

2. Le département des financés aura la surveillance, le.controle
et la direction de toutes les affaires relatives aux finances et aux
comptes publics, revenus et dépenses de la Puissance, qui ne sont
pas, ou en tant qu’clles ne sont pas, par la loi ou par ordre du
gouverncur en conseil, transférées 4 d’autres départements du
service civil, et remplira tous autres devoirs qui pourront de temps
3 autre lui étre assignés par le gouverneur enconseil. =~ -
o : 8,
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3. L’auditeur-général ct le sous-inspecteur-général seront leg Bureau d’au-
officiers du département des finances, et le burean d’audition (tel ™
que la loi le prescrit) remplira ses fonctions sous la surveillance et
Ie contrdle du ministre des finances, et tous les officiers et commis
du département des finances rempliront les devoirs qui leur sont
ou pourront &tre assignés par Ia loi ou par ordre du gouverneur
en conseil, ou par le ministre des finances ; et le ministre des
finanees, avee Uapprobation du gouverncur en conseil, pourra, au
besoin, prescrirc les arrangements qu’il jugera & propos quant § Autres arran-
Ia. distribution ou & la réunion des différents devoirs ct fonctions E2Rent® 4
incombant aux diverses hrahches de ce département, ou quant &
la fusion de ces branches ou de quelques uncs de ces branches.

4. Il'y aura un burcau dénommé le ¢ Burcau de la Trésorerie” g;‘é";‘:_‘;r“‘: :’l'o
qui sera composé du ministre des finances, du receveur-général, e
du ministre des douancs et du ministre du revenu de I'intérieur,
et qui agira i titre de comité du conseil privé de la Reine pour le .

Canada dans toutes les affaires du ressort des finances, du revenu

et des dépenses ou des comptes publics, qui pourront lui &tre ,
renvoydes par le conseil, ou sur lesquelles le bureau pourra juger ' .
néeessaire d’attirer U'attention du conseil ; et il aura le pouvoir

d’exiger de tout département, bureau ou officier public, ou de toute

autre personne ou partic tenue par la loi de les fournir au gouver-

nement, tous comptes, rapports, états, documents, ou renseigne-

ments qu'il pourra juger nécessaires 3 l’accomplissement de ses

devoirs ; et le bureau aura un secrétaire qui sera nommé de temps Seerétaire.

A autre par le gouverneur, durant bon plaisir, et par I'intermédiaire
duquel le bureau se mettra en communication avec tout départe-
ment ou officier public, ou toute autre personne ou partie ; et ce
secrétaire pourra ou non, selon que le gouverncur le jugera i
propos, occuper une autre charge dans le service civil.

o

3. Est par le présent abrogCe toute partic d'aucun acte ou loi Abrogation,
qui peut 8tre incompatible avec le présent ou qui 6tablit, 3 1'égard ote.
de maticres prévues par le présent, des dispositions autres que
celles qui y sont déerétées.

CAP. V.

Acte concernant le Service Postal Océanique.

[Sanctionné le 22 Juin, 1869.]

ONSIDERANT que sous 'autorité d’un ordre en conseil, en Préambule.

_/ date du dix-huitiéme jour de mars, . mil huit cent soixante-et-
neuf, un contrat provisoire a 6té passé par et entre Hugh--Allan,.
écuier, de la premidre part, et le Maitre-Général des Postes de -
cette Puissance, de' la deuxiéme part, pour-I'établissement d’'une
lignede paquebots océaniques, i certains termes et i certaines
conditions y énoncés ; -et considérant qu'il est:stipulé dans ce’
gontrat qu’ll ne sera exécutoire qu’aprés avoir-6té sanctionné et Contrat,

’ S . certifié
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certifi¢ par le Parlement du Canada & sa prochaine session et non
autrement ; et considérant qu’il est expédient de le sanctionner
et ratifier : 3 ces causes, Sa Majesté, par et de I'avis et du con-
sentement du Sénat et de 1a Chambre des Communes du Canada,
déerdte ce qui suit :

Contratratifié.  §, Le dit contrat ainsi que toutes les matidres ct choses
énoncées sont par le présent acte sanctionnés et ratifiés et déclarés
valides pour toutes les fins et intentions quelconques,

CAP. VI

Acte pourvoyant & I'émancipation graduelle des Sauvages,
A la meilleure administration des affaires des Sauvages,
et i Pextension des dispositions de I'acte trente-et-un
Victoria, chapitre quarante-deux.

[Sanctionné le 22 Juin, 1869.]

Préambule. A MAJESTE, par et de 'avis et du consentement du Sénat et
) de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui suit:

f:er‘}luil:°;?:: 1. Dans les townships ou autres étendues de terre réservées

session 16gi- _ pour les Sauvages en Canada, et subdivisées en lots 3 la suite

time, d’arpentages, nul Sauvage ou nulle personne se prétendant
Sauvage ou allié par mariage & quelque famille Sauvage, ne sera
réputé avoir la légitime possession d’une terre dans ces townships
ou étendues, & moins qu'il n’ait obtenu le droit de ’occuper par
ordre du surintendant-général des affaires des Sauvages; ct toute
personne qui prendra possession de quelquunc de ces terres, sera
considérée comme n’en ayant pas la possession 1égitime, et pourra
cn 8tre sommairement évincé, 3 moins que dans les six mois de la
passation du présent acte, il ne lui ait ét6 concédé un permis
d’occupation (location title) par le surintendant-général des
affaires des Sauvages ou par tout officier ou personne a ce délégué
ou autorisé par le surintendant ; mais la concession d'un permis
d’occupation n’aura pas Veffet de rendre transférable, ou saisis-
sable par voie de procédures judiciaires, la terre couverte par
ce titre.

Eviotion. 2. Quiconque sera passible de I'éviction sommaire mentionnée
dans la section précédente, pourra étre cxpulsé de la terre dont il
aura pris possession, de la manidre prévue par la dix-huititme
section de I'acte pass6 en la trente-unidme année du régne de Sa
Majest6, chapitre quarante-deux, relativement aux personnes
autres que les Sauvages ou ceux mariés & des Sauvages, qui
s’6tablissent sur les terres y énumérées sans la permission du
secrétaive d'Etat; et cette dernidre section, ainsi que les dix-
neuvidme, vingtidme et vingt-unidme sections du méme acte §’éten-
dront et s’appliqueront aux personnes passibles de Iéviction

sommaire sous I'autorité du présent acte, aussi amplement, & t(:;ls
R ‘ : ‘ : égards,
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égards, qu’i celles passibles de Pexpulsion en vertu de I'acte plus
haut mentionné.

3. Quiconque vendra, troquera, échangera ou donnera des X::::sd:ul;
liqueurs spiritueuses d’aucune espéce & un Sauvage, soit homme, Saqvapes,
femme ou enfant, ou lui en procurera ou lui en fera obtenir, probibée;
ou ouvrira et tiendra, ou fera ouvrir et tenir, sur des terres réser- P¢2*Hté:
vées pour les Sauvages, une auberge, maison ou un édifice pour y
vendre ou débiter des liqueurs spiritueuses ou enivrantes, sera,
sur conviction en la maniére prescrite par la douziéme section de
Yacte trente-et-un Victoria, chapitre quarante-deux, ci-haut cité,
passible de I'amende y mentionnée ; et 4 défaut de paiement de Emprisonse.
I'amende, ou de toute amende imposée par la douziéme section du g‘:;‘;ﬁ,gﬁg‘ﬁ“
méme acte, tout delinquant pourra étre envoyé en prison sur
T'ordre du juge de paix saisi de l'affaire, pour un terme de pas
plus de trois mois ou jusqu'd paiement de l’amende; et le
commandant de tout bateau-a vapeur ou autre vaisseau ou bitiment,
dubord ou & bord duquel des liqueurs spiritueuses ou autresliqueurs
enivrantes auront ét€ ou pourront étre vendues ou cédées & tout
Sauvage, homme, femme ou enfant, sera passible de la méme
amende.

4. Lors de la distribution d’annuités, intéréis ou rentes entre Distribution
les membres d’une nation, tribu ou peuplade de Sauvages, nulle I swnuités;
personne ayant moins d’un quart de sang sauvage et née aprés la
passation du présent acte, n’aura droit de partager dans ces
annnuités, intéréts ou rentes, aprés qu'un certificat & cet effet
aura été donné par le ou les chefs de la tribu ou peuplade en
conseil assemblés et approuvé par le surintendant-général des
affaires des Sauvages.

&. Nul Sauvage ou nulle personne de sang sauvage qui sera Exclusion des
convaincu d'un orime punissable par I'incarcération au pénitencier oveges
ou autre lieu de détention, ne pourra, pendant la durée de son erimes.
-emprisonnement, partager dans les annuités, intéréts ou rentes
payables & sa nation, tribu ou peuplade ; et lorsquun Sauvage Comment les
sera convaineu d’un crime punissable par I'emprisonnement dans fii Sovent
le pénitencier ou autre lien de détention, les frais de justice
encourus pour procurer sa conviction et faire exécuter la sentence
prononcée pourront &tre payés par le surintendant-général des
affaires des Sauvages, & méme toute annuité ou tous intéréts
afférant & ce Sauvage ou & sa peuplade ou tribu, selon le cas.

6. La quinzidme section de la trente-uniéme Victoria, chapitre Proviso sjouté

" quarante-deux, est amendée en y ajoutant le proviso suivant: 22UV 4%
‘“ mais toute femme Sauvage qui se mariera i un autre quun
Sauvage, cessera d'étre une Sauvage dans le sens du présent acte,

et les enfants issus de ce mariage ne seront pas non plus considérés
comme Sauvages dans le sens du présent acte ; pourvu -aussi que Quant sux’
‘toute femme Sauvage qui.se mariera 4 un Sauvage d’une autre i‘;‘;:"::“* .
nation, tribu ou peuplade -cesserd d’étre . membre. de la" nation, mariant 3 =
tribu ou peuplade alaquelle elle appartenait jusque 13, et de;i:iﬁ%;'g 321“@;“:‘;3;'23_
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Pouvoir du
surintendant
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membre de la nation, tribu ou peuplade & laquelle appartient son
mati ; et les enfants issus de ce mariage seront membres de la
tribu de leur pére sculement.”

7. Le surintendant-général des affaires des Sauvages aura le

général en eas pouvoir de suspendre le paiement des annuités ou intéréts afférant

de dégertion.

Quant aux
Sauvages
néeegsiteux.

Les biens des

Sauvages
passent &
leurs enfanta,
pour leur vie
seulement.

Electivon des
chofs.

4 un Sauvage, aprés s’étre pleinement convaincu que ce dernier
s’est rendu coupable d’avoir abandonné sa femme ou ses enfants,
ct il pourra en appliquer le montant au soutien de la femme ou
des enfants ainsi abandonnés.

8. Le surintendant-général des affaires des Sauvages pourra,—
dans les cas ol les personnes malades, infirmes, fgées et néces-
siteuses ne sont pas soutenues pur la nation, tribu ou peuplade
3 laquelle elles appartiennent,—prendre sur les fonds affectés a
chaque nation, tribu ou peuplade une somme suftisante pour
secourir ces personnes.

9. Survenant le décts d’un Sauvage occupant, en vertu d’un
permis, quelque lot ou morceau de terre, les droits et intéréts
quil pourra y avoir passeront, conjointement avec ses biens et
effets, 3 ses enfants, & condition par eux de pourvoir au soutien de
leur mére, si elle vit; ct ces enfants n’auront que des droits
viagers dans ce lot qui ne sera ni transférable ni saisissable par
voie de procédures judiciaires; mais si un Sauvage: décéde sans
Jaisser d’enfants, le lot ou morceau de terre, ainsi que les biens
et effets en question, retourneront 3 la couronne pour le hénéfice
de la nation, tribu ou peuplade de Sauvages, aprés qu'il aura, au
préalable, 6t6 pourvu au soutien de la veuve (s'il en est) du
Sauvage déeédé.

10. Le gouverncur pourra ordonner que les chefs de toute
nation, tribu ou peuplade de Sauvages seront élus par les membres
du sexe masculin de chaque bhourgade sauvage, ayant atteint
I'ige de vingt-ct-un ans révolus, aux teimps et lieu et de la maniére
que le surintendant-général des affaires des Sauvages pourra
prescrire ; et ils seront en ce cas élus pour trois ans, & moins
d’étre démis par le gouverneur pour malhonnéteté, intempérance
ou immoralité, et ils seront dans la proportion d’un chef et deux

Proviso quant chefs subalternes, pour chaque deux cents Ames; mais toute
auxchefsdvie. 4\./hy comptant trente membres pourra avoir un chef; pourvu

Leurs devoirs
quant aux
chemins, ete.

toujours, que tous les chefs & vie continueront d’agir comme tels
jusqu'd leur déceés ou résignation, ou jusqu'a ce qu’ils soient
démis par le gouverneur pour malhonnéteté, intempérance ou
immoralité. T

1L, Le chef oules chefs de toute nation,tribu ou peuplade de
Sauvages seront tenus de faire mettre et maintenir en bon état les
chemins, ponts, fossés et clotures dans les limites de leur réserve,
conformément aux instructions qu'ils recevront de temps a autre
du surintendant-général des affaires des' Sauvages; et lorsque, de
I'avis du surintendant-général des affaires des Sauvages, ils ne

geront .
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seront pas mis ou maintenus en bon état, il pourra faire faire les
travaux aux frais de la nation, tribu ou peuplade de Sauvages, ou
de tout Sauvage en particulier qui se trouvera en défaut, selon le
cas, et ordonner que le colit en soit payé sur ses annuités ou
autrement.

12. Le chef ou les chefs de toute nation, tribu ou peuplade de Riglements
Sauvages pourront faire, sujets 3 ratification par le gouverncur en * '
conseil, des réglements relatifs anx objets suivants :—

1. A la salubrité publique ;

2. Au maintien de Pordre et du décorum dans les assemblées
de la tribu réunie en consell général, ou en d’autres occasions ;

3. A la répression de V'intempérance et de I'immoralité ;

4. Aux mesures 4 prendre pour empécher les bestiaux de
commettre des dégits sur la propriété d’autrui ;

5. A Ventretien des chemins, ponts, fossés et clftures ;

6. A la construction et réparation des maisons d’école, salles de
conseil et autres édifices publics appartenant aux Sauvages ;

7. A Détablissement de fowrridres et 3 la nomination de
gardiens de fourridres.

" 13. Le gouverncur-général en conseil pourra, sur le rapport thzits Zia&;rs
. . a:

du surintendant-général des affaires des Sauvages, ordonmer s o

N

'émission de lettres-patentes concédant i tout Sauvage qui, 3
raison du degré de civilisation qu’il aura atteint ct de la réputa-
tion d’intégrité et de sobriété dont il jouit, semblera mériter de
devenir propriétaire de terre, un droit viager dans la terre qui lui
a 6té ou pourra lui &tre assignée dans la réserve appartenant a la
nation, tribu ou peuplade dont il est membre ; et, en pareil cas, ce
Sauvage aura la faculté de la transmettre par testament & aucun
de ses enfants, et s'il meurt intesiat quant & ces terres, elles
passeront & ces enfants, suivant les lois de la partie de la Puis-
sance du Canada dans laquelle elles sont situées, et les enfants
auxquels telle terre est ainsi 1éguée ou passera, en jouiront en
pleine propriété. : ‘ :

14. Siun sauvage émancipé possédant quelque ferre en’ vertu 01 refourner
des treizidme ot seizidme sections du présent. acte, vient 3 IMOUTr yyapas
sans laisser d'enfants, cette terre retournera i la couronne pour le d'enfants.
bénéfice .de la nation, tribu ou peuplade a-laquelle lui, son pére

- ou sa mere appartenait ;' mais s'il laisse une veuve, clle aurs, au
lieu du douaire auquel elle n’aura pas droit, la terre en question,
“sa vie durant, ‘ou-jusqii’d: ce qu'elle convole en secondes'noces ; -
mais lersquelle décidera ou convolera en secondes noces, la terre
. ‘ retournera
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retournera i la couronne pour le bénéfice de la nation, tribu ou
peuplade 3 laguelle lui, son pére ou sa mare appartenait.

15. La femme ou les filles non-mariées d’'un Sauvage décédé
qui, cn conséquence de I'opération des treizidme et seizieme
sections du présent acte, pourraient étre privées de tous les béné-
fices provenant de la terre du mari on du pére, auront, lors de la
distribution périodique des annuités et intéréts ou autres revenus
afférant 3 la nation, tribu ou peuplade du mari ou du pére, et tant
quelles continueront 3 résider sur la réserve appartenant 3 la
nation, tribu ou peuplade et qu’elles resteront en viduité ou
non-mariées, droit de recevoir deux parts de ces annuités et
intéréts au licu d'une.

26. Chaque Sauvage devra, avant I’émission des lettres-patentes
mentionnées dans la treiziéme section du présent acte, déclarer au
surintendant-géuéral des affaires des Sauvages, les nom et
prénom sous lesquels il désire &tre émancipé et connu parla suite ;
et aprés avoir regu les lettres-patentes, sous ces nom et préuom, il
scra considéré comme émancipé, et il sera d@s lors connu sous ces
nom et prénom; et sa femme et ses enfants mineurs non-mariés
seront considérés comme émancipés; et & compter de la date de
ces lettres-patentes, les dispositions de tout acte ou loi établissant
une distinction entre les droits et obligations légitimes des Sauvages
et ceux des autres sujets de Sa Majesté, cesseront de s’appliquer
au Sauvage, ainsi qu’d sa femme et i ses enfants mineurs déclarés
émancipés comme il est dit ci-haut, lesquels ne seront plus réputés
des Sauvages dans le sens des lois relatives aux Sauvages, sauf en
ce qui se rattache & leur droit de partager dans les annuités,*
intéréts ct rentes afiérant i la nation, tribu ou peuplade a laquelle
ils appartenaient, ct sauf aussi que les douzidme, treizitme et
quatorziéme sections de l'acte trente-et-un Victoria, chapitre
quarante-deux, et la onziéme section du présent acte, s’applique-
ront & tel Sauvage ainsi qu’d sa fomme et 3 ses enfants.

17. Lors de la concession de terres en vertu d'un permis
d’occupation, et de l'émission de lettres-patentes conférant la
propriété de terres aux Sauvages, la quantité de terre occupée ou
devant &tre occupée en vertu d’un permis ou cédé par lettres-
patentes, devra 8tre, sauf dans les cas spéciaux communiqués, par
rapport, au gouverneur en conseil, dans la méme proportion, autant
que possible, quant 4 la quantité totale de terre contenue dans la
réserve, que l’est le nombre de personnes auxquelles ces terres
sont concédées en vertu de permis d’occupation ou de lettres-
patentes, par rapport au nombre total de chefs de famille de la
nation, tribu ou peuplade de Sauvages, et de membres du sexe
masculin de la méme nation, tribu ou peuplade n’étant pas chefs
de famille, maig 8gés de plus de quatorze ans, dans la réserve.

- 18. 8i un Sauvage émancipé en vertu du présent acte laisse en
mourant un enfant 4gé de moins de vingt-et-un ans, le, surin-
R . ‘ - tendant-
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tendant-général des affaires des Sauvages nommera un tuteur ou Sauvage
gardien (selon le cas) 3 cet enfant, pour administrer sa propriété 3°43¢
o ]

et ses droits, jusqu'd ce qu'il aiv atteint I'dge de vingt-et-un ans;

ct la veuve de ce Sauvage, si elle est en méme temps mire de cet
enfant, recevra la part de ce dernier dans le produit des biens du
Sauvage durant la minorité de Penfant, et aura droit de résider

sur la terre laissée par cc Sauvage, tant que, de I’avis du surin-
tendant-général, elle vivra respectablement.

9. Tout Sauvage qui se représcntera faussement comme Sauvages se
ge q P 8

émancipé en vertu du présent acte, et qui ne le sera pas en réalité, }:g;‘;nf:e‘:fb

sera passible, sur convietion devant un juge de paix, de Vincarcé- commo éman-

ration pour un terme de pas plus de trois mois. cipés.

20. Les terres qui, dans les réserves affectées aux Sauvages, Terres des
scront transmises & un Sauvage émancipé par lettres-patentes, ne Suvages
pourront pas, tant que les droits viagers de ce Sauvage continue- exemptes do
ront d’exister, &tre saisies 4 la suite de procédures judiciaires, ni I saisie-
non plus étre hypothéquées, vendues, échangées, transférées, loudes

ou cédées de toute autre maniére.

21. Lcs Sauvages non-émancipés auront le droit d’intenter des Recours que
actions pour le recouvrement de leurs créances, ou pour la répara- Peovent
tion des torts qui pourront leur étre infligés, ou pour contraindre Sauvoges.

qu p g0s, o p g

a P'exéeution des obligations contractées avec eux.

22, Le sous-secrétaire d’Etat sera, sous le secrétaire d’Etat Devoirdu
du Canada, chargé de Pexéeution des devoirs offieiels attribués au Jie
secrétaire d’Etat par le dit acte, ct du contrdle et de la direction °
des officiers, commis et serviteurs du département, et il exerccra
tous les autres pouvoirs et devoirs que le gouverneur cn conscil

pourra lui assigner.

223. Le chapitre neuf des Statuts Refondus du Canada est l\‘gomli;m du
par le présent abrogé. , Qb

4. Le présent acte sera interprété comme no faisant qu’un 31 V., e. 42
seul et méme acte avec l'acte trente-ct-un Victoria, chapitre
quarante-deux. :

CAP. VIL

Acte concernant la charge d'Imprimeur de la Reine et les
impressions publiques. o

[Sanctionné le 23 Juin, 1869.]

YA MAJESTE, par ct de 'avis et du consentement du Sénat et Préambule.
) de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui suit :
L. Le gouverneur pourra, par commission sous le grand sceau Nomination.
du Canada, nommer un imprimeur de la gReine. pour la Puissanéze :
v , . . 0
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du Canada, lequel remplira cette charge durant bon plaisir, et
recevra pour ses services un salaire n’excédant pas deux mille
piastres par année, et ainsi au pro rata pour toute période plus
courte ou plus longue, au lieu de tous autres honoraires ou ¢émo-
luments quelconques.

2. 1l sera du devoir de I'imprimeur de la Reine d’imprimer et
publier, ou de faire imprimer et publier pour le gouvernement,
sous sa direction, la Gazette Officielle de la Puissance, qui sera
dénommée la ¢ Qazette du Canada,” les statuts du Canada, et
tous tels autres rapports, formules, documents et autres papiers
officiels et ministériels, qu’il sera requis d’imprimer et publier, ou
de faire imprimer ct publier, par le gouverneur en conseil ou sous
son autorité ; ct il remplira tous les autres devoirs qui lui seront
de temps & autre assignés par ordre en conseil ; et tout ce qui
sera publi€ sous sa direction, en vertu du présent acte, sera censé
avoir 6té imprimé par lui.

3. Toutes proclamations émises par le gouverncur ou sous
I'autorité du gouverncur cn conseil, et tous avis, annonces et
documents officiels relatifs & la Puissance du Canada, ou aux
matieres sous le contréle du parlement de la Puissance du Canada,
et exigeant publication, seront publiés dans la Gazette du Canada,
4 moins que la loi ne prescrive quelque autre mode de publication.

4. Toutes copies de proclamations et d’avis, annonces et docu-
ments officiels et autres, imprimées dans la Gazette du Canada,
feront foi primé facie des originaux ct de leur contenu.

3. Le gouverneur en conseil pourra, de temps 3 autre, prescrire
la forme, le mode et les conditions de publication de la Gazette du
Canada, et désigner les corps publics, officiers et personnes aux-
quels elle sera adressée gratuitement, et en établir le prix d’abon-
nement, et les frais 4 payer pour la publication des avis, annonces
¢t documents faite & I'instance d’auntres parties que le gouverne-
ment ; et toutes sommes exigibles pour les frais de publication en
dernier lieu mentionnés seront payées d’avance & I'imprimeur de
la Reine, et il en rendra  compte et les remettra au receveur-
général de telle maniére que le gouverneur en conseil preserira,
ct elles formeront partie du fonds consolidé de revenu du Canada.

- ®. L’'impression, la reliure et les autres ouvrages de méme
nature devant &tre faits sous la direction de 1'imprimeur de la
Reine, seront, excepté tel que ci-dessous mentionné, exéeutés en
vertu de contrats passés sous V'autorité du gouverneur en conseil,
cn la forme ct pour la période qu'il prescrira, et aprés tel avis
public, & Veffet de demander des soumissions, qu'il jugera conve-

‘nable ; et les plus basses soumissions regues des personnes dont
- Phabilité, les ressources et les cautions pour la parfaite eXécution.

du contrat paraitront suffisantes au gouverneur en ‘conseil, seront

acceptées, - , | e Y

(f
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7. Le gouverneur pourra, de temps i autre, par ordres en Exception.
conseil, et pour des raisons énoncées dans ces ordres, faire faire
des impressions et reliures pour le service public sans soumissions ;
et ces ordres en conseil et les dépenses encourues sous leur autorité
seront soumis au parlement & sa session alors prochaine.

8. Les dépenses encourues en vertu des dispositions du présent Paiement des
acte, seront acquittées sur les deniers qui pourront étre affectés a ““Fen*e
cette fin par le parlement, et il en sera rendu compte de la méme
maniére que des autres deniers employés au service public.

9. Cet acte deviendra exécutoire le premier jour d’octobre mil onmandant
huit cent soixante-et-neuf. : ‘

CAP. VIIIL

Acte pour amender le chapitre trente-trois de la trente-
uniéme Victoria, et pour établir de mouvelles disposi-
tions au sujet des salaires et allocations pour f{rais de
voyage accordés aux juges.

[Stmctz'onné.le 22 Juin, 1869.]

CONSIDERANT qu’il est expédient que les allocations pour Préambule.
frais de voyage des juges des cours supérieures de la Puis-

sance, soient fixées par statut au lien de I'étre par ordre en con

seil, tel que preserit par Y'acte de la dernidre session, trente-et-

un Victoria, chapitre trente-trois: A ces causes, Sa Majesté, par

et de I’ayis et du consentencent du Sénat et de la Chambre des
Communes du Canada, décréte ce qui suit:

1. L/6chelle suivante dallocations pour les circuits sera I’échelle Allocations de
adoptée pour les juges ci-dessous mentionnés : , cirenits,

Dans Ia province d’Ontario,— - Ontario.

A chacun des juges de toute cour supérieure de loi ou d'équité,
cent piastres pour chaque fois qu'il tiendra une cour pour
entendre des causes dans tout comté quelconque, excepté celui
d’York et la cité de Toronto. ‘ C '

Dansla province de Québec,— . Québwe

A chacun des juges de la cour du B‘_ah'c:v\d'e; Ia Reine, pour
chaqueterme (en appel et au criminel) auquel il assistera, ailleurs -
quau lieu de sa résidence, cent piastres. < .

A cliscun des juges de In dito. cour du Bane dels Reine,
lorsqu’il assistera & toute autre cour, . pour chague jour qu’il sers
absent du lieu de sa résidence, six piastres. =~ =
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A chacun des juges de la cour supérieure, lorsqu’il assistera &
toute autre cour, pour chaque jour qu'il sera absent du lieu de

“sa résidence, six piastres, sauf que tout juge de la cour supé-

Nouvelle-
Ecosse.

Nouvecau-
Brunswick.

Comment Ia
demande sera
faite.

Date de In
mise en opéra-
tion.

Allocations
aux juges mis
a la retraite.

rieure, requis d’assister & la cour du Banc de la Reine, siégeant
en appel, pendant un terme complet, recevra la méme allocation
qu'un juge de la cour du Banc de la Reine remplissant le méme
devoir ; mais cette disposition ne s’appliquera pas 4 la présence
d'un juge de la cour supérieure 3 la cour du Banc de la Reine,
siégeant en appel, pour une partie seulement d’un terme, ou pour
disposer de causes déjd entendues.

Et dans les deux derniers cas trois jours d’absence au moins
seront toujours payés.

Dans la province de la Nouvelle-Ecosse,—

A chacun des juges de la cour supréme de cette province, et
au juge de la cour d’équité, cent piastres pour chaque fois qu’ils
tiendront une cour pour entendre des causes (pourvu que ce he
soit pas un ajournement de la cour) dans tout comté, excepté
le comté d’Halifax.

Dans la province du Nouveau-Brunswick,—

A chacun des juges de la cour supréme de cette province, cent
piastres pour chaque fois qu’il tiendra une cour pour entendre
des causes (pourvu que ce ne soit pas un ajournement de la
cour) dans tout comté, excepté le comté d’York.

La demande du paiement de cette allocation sera accompagnée
d’un certificat du juge qui la fera, indiquant le nombre de jeurs
pour lesquels il a droit de réclamer cette allocation.

2. L’échelle précédente d’allocations entrera en vigueur 3
compter du vingt-deux mai, mil huit cent soixante-et-huit, jour
de la passation du dit acte, trente-et-un Victoria, chapitre trente-
trois.

3. Tout juge de toute cour supérieure de la province d'On-
tario, mis & la retraite, qui est nommé ou qui sera & I'avenir
nommé juge-président de la cour de pourvoi pour erreur et
d’appel pour cette province, et qui aura droit, en vertu du dit
acte, trente-et-un Victoria, chapitre trente-trois, & une pension
de retraite des deux tiers du salaire attaché & la charge qu’il
occupait lors de sa résignation, aura droit, tant qu’il continuera
d’occuper la charge de juge-président, de recevoir une allocation
additionnelle égale & un tiers de son salaire. ‘

Exemptien. ~ 4, Tes salaires et pensions de retraite des juges sont par le

présent déclarés libres de toutes taxes et déductions quelconques
imposées en ~ertu de tout acte du parlement du Canada. -~ |
: 3.
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3. Et considérant qu’il est expédient de fixer définitivement Salaires des
les salaires des juges de comté dans les provinces d’Ontario et du %5de
Nouveau-Brunswick, au lien d’en laisser la fixation au gouver- '
neur en conseil, d’aprés une certaine échelle tel que preserit par
le dit acte, trente-et-un Victoria, chapitre trente-trois; i ces
causes, excepté dans le comté d’York, dans la province d’Ontario,
et le comté de St. Jean, dans la province du Nouveau-Brunswick,
le salaire de chaque juge de comté qui sera i I’avenir nommé,
sera de deux mille piastres par année, plus deux cent piastres
pour les frais de voyage ; et le salaire de tout juge de comté
majintenant en charge et recevant un moindre salaire, sera élevé
i la dite somme avec la méme allocation ; et dans chacun des dits
comtés d’York, Ontario, et de St. Jean, Nouveau-Brunswick, le
salaire du juge de comté qui sera & I'avenir nommé, sera de deux
mille quatre cents piastres, plus deux cents piastres pour frais
de voyage ; et le salaire du présent juge de la cour de comté du
comté de St. Jean sera celui en dernier lieu mentionné, lc
salaire du présent juge de la cour de comté du dit comté d’York
restant tel qu’il est aujourd’hui.

6. Et considérant qu'il est expédient, d’accord avec I'acte de Jugeaddition-
la législature de Québec, déclarant I'opportunité de nommer un ;:});iﬁ‘;: »
Juge additionnel de la cour supérieure pour le Bas-Canada, qui Québee.
devra résider dans le district de Montréal, de pourvoir au paie-
ment du salaire de ce juge, & ces causes, le salaire de cc juge sera

au taux de quatre mille piastres par année,

7. Une allocation au taux de six cents piastres par année sera Allocation au

payée au juge de la cour de vice-amirauté pour la province de la g3 3o la cour

Nouvelle-Ecosse, et une allocation semblable au juge de la m@me rauts, ete.
cour pour la province du Nouveau-Brunswick.

8. Toutes sommes mentionnées dans les sections précédentes 322’;“‘:52?,‘{3:

" sont par le présent accordées & Sa Majesté pour les fins y 6non- gy 1s Jeniors

cées, et seront payables sur les deniers formant partie du fonds formant partio
u

consolidé de revenu du Canada. du’"&;ﬁ;&‘:*‘f

9. st par le présent abrogée toute  partie du dit acte, trente- Actes incom-

et-un Victoria, chapitre trente-trois, qui est incompatible avec les Paribles abro-
dispositions qui précédent. '

CAP. IX.

Acte relatif & certains fonds d’honoraires dans la province
) [Sdnctz’oﬁné 1 22 Jum, 1869]

YA MAJESTE, par et de 'avis et du conbentement da Séuat et Préembute
D dela Chambre des Communes du Canada, décrte ce qui 'suitlf-,
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L. Les honoraires, droits et émoluments requs par les greffiers de
la couronne et leurs députés, et par le greflier de la procédure, dans
Ia province d’Ontario, ou pour leur compte, et qui, en vertu du
chapitre dix des statuts refondus pour le Haut-Canada, sections
vingt-neuf, quarante et quarante-et-un, faisaient partie du fonds
congolidé de revenu de la ci-devant province du Capada,’seront et
seront censés avoir été, & compter du premier jour de juillet, mil
huit cent soixante-sept, transférés & la province d’Ontario ; et
toutes les sommes recues aprés le dit jour pour les timbres au
moyen desquels, en vertu de I'acte de la méme ci-devant provinee,
vingt-sept, vingt-huit Victoria, chapitre cing, les dits honoraires,
droits et émoluments sont payables, seront (déduction faite des
dépenses) payées 3 la dite province. '

2. Les honoraires payables au fonds d’honoraires général de la
province d’Ontario, en vertu des statuts refondus pour le Haut-
Canada, chapitre quinze, scctions trente et cinguante-neuf,—
chapitre seize, scction soixante-sept,—~chapitre dix-neuf, section
cinquante-trois,—et quisont perqus et dont il doit étre renducompte
en vertu des dispositions du chapitre vingt des dits statuts refondus,
et qui sont payés au moyen de timbres en vertu du dit acte vingt-
sept, vingt-huit Vietoria, chapitre cing, sont et seront censés avoir
été, depuis le premier jour de juillet mil huit cent soixante-et-sept,
transférés & la province d’Ontario ; et toutes les sommes regues
aprés le dit jour pour les timbres au moyen desquels, en vertu
de Tacte en dernier licu mentionnd, les dits honoraires, droiis et
¢moluments sont payables, seront (déduction faite des dépenses)
payées & la dite province.

CAP. X.
Acte relatif 4 V'immigration et aux immigrants.

[Sanctionné le 22 Juin, 1869.]

CONSIDERANT (ue la juridiction concurrente que la 95c
section de I'acte de I’ Amérique Britannique du Nord, 1867,
attribue au Canada et aux provinces, doit s’exercer comme suit,
en conformité d'une convention arrétée entre les différents gouver-
nements intéressés : le gouvernement canadien entretiendra un
bureau d’immigration i Londres, en Angleterre, et pourra avoir
d’autres bureaux dans le- Royaume-Uni §il le croit convenable ;
le gouvernement canadien entretiendra une agence d’immigration
sur le continent d’Europe, et powrra avoir d’autres agences de
cette sorte, s’il le croit convenable ; le gouvernement canadien
cntretiendra des établissements de quarantaine & Halifax, a Saint-
Jean (Nouveau-Brunswick) et & la Grosse-Ile ; le gouvernement
canadien entretiendra des bureaux d’immigration & Québec, i
Montréal, 3 Kingston, & Toronto, & Hamilton, & Ottawa, 3
Halifax, 4 Saint-Jean (Nouveau-Brunswick) et en tous autres licux

‘ol il Jes pourra croire nécessaires ; les gouvernements provincigux -

.devront
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devront arréter la ligne de conduite gu’ils se proposent de tenir
au sujet de 1’établissement de la colonisation des terres incultes,
en tant qu'elle peut avoir trait & l'immigration, et établir, en
Europe ct ailleurs, s'ils le jugent 3 propos, des agents qui seront
diiment acerédités par le gouvernement canadien, et aussi des
agents dans leurs provinces respectives ; ils devront aussi fournir
toutes les donndes ¢t tous les documents qui auront rapport a
I'immigration et & la colonisation de leurs terres inoccupdées, et les
transmettre au département de 'agriculture ou aux agents cana-
‘'diens en Europe ; le gouverneur en conseil, & la demande d’un ou
plusieurs gouvernements provinciaux ou sans une tclle demande,
pourra convoquer de temps en temps, au ministére de I’agriculture,
des conférences de délégués des gouvernements du Canada et des
provinees ; les agents d’immigration canadiens scront tenus d’em-
ployer de la manidre qui leur sera indiquée toute somme d’argent
que leur conficra un gouvernement local dans le but de procurer
des aliments, des vétements, des moyens de transport ou autre
assistance aux immigrants ayant lintention de s’établir sur le
territoire de la province qui fournira cette somme d’argent : 3 ces,
causes, Sa Majesté, par et de I'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, déeréte ce qui suit :

33

8. Des bureaux d’'immigration scront entreténus 3 Londres, ¢n Bureaux d'im-

Angleterre, et ailleurs dans le Royaume-Uni, selon que le gouver-
neur en conseil pourra de temps d autre le croire convenable, ainsi
qu'd Québec, Montréal, Kingston, Toronto, Hamilton, Ottawa,
Halifax, St. Jean (Nouveau-Brunswick), et ailleurs en Canada,
selon que le gouverneur en conseil pourra de temps & autre le croire
convenable ; et il sera entretenu, sur le continent d’Europe, une
agence d’immigration ou un aussi grand nombre d’agences d’immi-
gration que le gouverneur en conseil pourra de temps 3 autre juger

migrations.,

convenable ; et des établissements de quarantaine seront entretenus Quarantaine.

4 Halifax, St. Jean (Nouveau-Brunswick)et 4 la Grosse-Ile ; et les
agents d'immigration canadiens seront tenus d’employer de la
manitre qui’leur sera indiquée toute somme d’argent que leur
confiera un gouverncment local dans le but de procurer des
aliments, des vétements, des moyens de transport ou autre assis-
tance aux immigrants ayant l'intention de s’¢tablir sur le terri-
toire de la province qui fournira cette somme d’argent.

DROIT PAYABLE SUR LES IMMIGRANTS.

2. Tlsera levé, prélevé et percu un droit payable de _la,“ma‘niélre Droit payable,

ci-dessous prescrite parle commandant de tout navire, & son arrivée

dans un port canadien, lorsqu'il viendra d'un port quelconque du

Royaume-Uni ou de quelque autre partie de 1'Europe, et aura &

son bord des passagers ou des immigrants de ces lieux ; et ce droit .

sera d’une piastre par passager ou immigrant 4g¢ de plus d'un an,

qui se sera embarqué 4 un port quélconque du Royaume-Uni, avee

Vautorisation du gouvernement de Sa Majesté, constatée par le

certificat’ d’un des préposés de la douane de Sa Majesté du port o’
ce navirg aura é)tis son gongé,—ou & quelque autre port d’Eyrope,

aveq

eto.
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avec 'autorisation du gouvernement du pays auquel ce port appar-
tiendra, constatée par le certificat de I'autorité compétente du
port ;—et ce droit sera d’une piastre et cinquante centins par
chaque passager ou immigrant qui aura pris passage sur le navire
sans cette autorisation :

C°“‘ém°“" 2. Ce droit sera payé par le commandant du navire, ou par

paye. quelque personne pour lui, au percepteur des douanes du port
canadien ou se fera la premidre déclaration du navire & Ventrée,
et en méme temps que se fera cette premitre déclaration, .
laguelle énoncera le nombre des passagers embarqués & hord du
navire ; et nulle telle déclaration ne seraréputée valablement faite
et n’aura d’effet 16gal que lorsque ces droits auront ét¢ ainsi payés ;
mais les enfants au-dessous d’un an ne devront pas &tre comptés
au nombre des passagers ; '

Ordre n‘:g'izf‘é 3. Toute traite, ordre ou autre document, fait ou signé par une

saiat,ete.  personne du Royaume-Uni, dlment autorisée i cette fin par le
gouvernement de Sa Majesté, et adressé au commissaire général
de Sa Majesté, ou & quelque autre officier du commissariat en
Canada, et autorisant le paiement entre les mains du percepteur
des douanes du droit qui, sans cela, serait exigible du commandant
du navire, pour le nombre d'immigrants, quel qu'il soit, qu'il y
aura sur le navire,—sera accepté par le percepteur en palement
du droit & acquitter pour ces immigrants ; et la somme exprimée
dans Pordre sera ensuite regue par le percepteur, pour étre versée
et employée de la méme manitre que les autres deniers prélevés
sous I’empire du présent acte ; :

Bxeoption. 4. Rien de eontenu dans la présente section ne sera censé auto-
riser I'imposition, le prélévement ou la perception ou le paiement
d’une taxe ou d'un droit & I’égard de tout passager ou immigrant

. a bord d’un navire entré dans un port quelconque de la Puissance,
i part ceux qui doivent étre débarqués en Canada.

»

IMMIGRANTS.—PROPORTION ENTRE LE NOMBRE DES PASSAGERS ET
LES DIMENSIONS DU NAVIRE. )

Proportiondes 3. Lorsqu'un navire d’un port ou lieu quelconque du continent
puussgers, <o @' Europe, ou de quelque autre port ou lieu situé hors des posses-
sions de Sa Majesté viendra en Canada, si le nombre des passagers

a bord excede ou a excédé i un moment quelconque du voyage la

proportion d’un passager adulte par chaque étendue de douze pieds

francs en superficie sur le premier pont ou tillac, réservé pour

l'usage des passagers et non occupé par des provisions ou des effets

autres que ceux qui composent le bagage parliculier des passa-

gers,—ou si le nombre des personnes sur le navire, (y compris le
commandant, I'équipage et les passagers de cabines, §’il y en a,)

Péndlits,  excéde ou a excédé 3 un moment quelconque du voyage la pro:
~ portion d’une personne par chaque deux tonneaux de la capacité

du navire, jaugée d’aprés le mode usité pour constater le tonnage -

, , ' des
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des navires britanniques,~le commandant du navire encourra une Pour contra-
amende de huit piastres au moins ct de vingt piastres au plus pour Ye***
chaque passager ou personne de surcroit :

2. Pour les fins de la présente section, toute personne de I'dge Adulte.
de quatorze ans ou au-dessus sera réputée adulte ; et deux per-
sonnes au-dessus d’un an et au-dessous de quatorze ans, seront
comptées et passeront pour un adulte. .

IMMIGRANTS.—OBLIGATIONS DES COMMANDANTS DES NAVIRES QUI
'LES AMENENT.

4. Ef attendu que les commandants de navires ont coutume de Recit.
prendre 3 bord des passagers aprés que les navires ont leur congé
et ont 6t visités par Vofficier compétent du port de partance, et
sans délivrer de listes des passagers du surcroit & quelque officier
auquel la loi prescrit de remettre ces listes, il est ordonné, dauns le
but d’emp@cher et de punir une telle coutume, ‘que, pour chaque
passager non compris dans la liste des passagers d’un navire faisant
voile d'un‘port des possessions de Sa Majesté, qui aura été remise
au percepteur des douanes du port de partance, ou'au port dans
lequel ce passager de surcroit a été pris & bord, ou au port auquel
le navire a touché aprés I’embarquement de ce passager,—le com- Pénalité pour
mandant du navire aura 3 payer, en sus du droit exigible comme g::ii%'ﬁ';;:;
susdit, et en méme temps et sous les memes peines, an percepteur laliste. .
des douanes du port canadien-oul le navire fera sa premiére décla-
ration & l'entrée, la somme de huit piastres par chaque passager
ainsi embarqué comme susdit et non compris dans les listes.

3. Le commandant d’un navire, & son arrivée dans un port en Liste certifite”
Canada, ne permettra & aucun passager de débarquer avant qu’jl d0it éure don-
soit remis au percepteur des douanes du port une liste certifiée et =
fidéle des passagers, en la forme ci-aprds énoncée, ni avant que le
percepteur des douanes ait certifié que cette liste est exacte et
qu'il ait délivré au’ commandant un certificat de cette exactitude,
ainsi qu'une permission de laisser débarquer ses passagers, et un
recu des droits payables par lui sous I'empire du présent acte,—

3 peine d’une amende de vingt piastres au moins et de cent piastres Pénalité.
au plus, quele dit commandant dunavire aura i payer par chaque
passager qui quittera son bord en contravention aux dispositions

du présent acte:

2. Cette liste énoncera le nom de chaque chef de famille qui“a Ce que laliste
pris passage sur le navire, sa profession ou son métier, le pays oontiendra.
d’ol il vient, le lien de sa destination et le. nombre des personnes
adultes’et des enfants de sa famille qui sont sur le navire, ainsi
que le nom de toute personne qui ne fait point partie d’une famille,
avec les mémes détails quant & son pays, 3 son état et 3 sa desti-

nation.

6. Rien dans le présent acte n’empéchera le commandant d’un Entrée,ste, -
navire de permettre aux passagers qui le lui demanderont de :
* ~ quitter
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quitter son bord, avant 1'arrivée du navire & son dernier port de
destination ; mais, en ce cas, les noms de ces passagers devront
étre indiqués dans le manifeste sur la liste d’immigrants faite lors
du départ du navire du Royaume-Uni ou de toute autre partic de
T'Europe comme susdit, et seront constatés par les signatures des
passagers sortant ainsi du navire ; ct si le nombre des passagers
a bord, lorsque le navire arrivera 3 son dernier port de destination,
Pémlitd.  pg¢ correspond pas au nombre énoncé dans le manifeste, déduction
faite du nombre de passagers débarqués comme ci-dessus dit, le
commandant du navire encourra une amende de vingt piastres par
chaque passager qui ne se trouvera pas 3 son bord ou dont le
débarquement n’aura pas ét¢ consigné dans le manifeste.

:)’i;’gfi‘ du 7. Tout pilote qui, ayant ét¢ chargé de la dircetion d’un navire
' portant des passagers, sait que quelques-uns d’entre cux ont cula
permission de débarquer en violation des dispositions du présent
acte, et qui, dans les vingt-quatre heures aprds larrivée du navire
dans le havre ol le pilote s’est engagé.de le conduire, n’informe
point le percepteur des douanes du port de la permission qu'un ou
Pénalité.  plusicurs passagers ont eu de sortir ainsi du navire, sera passible
d’une amende n’excédant pas cinq piastres par tout passager 3
Végard duquel il manquera volontairement de donmer ce rensei-

gnement.

RAPPORT DU COMMANDANT.

Lomaftrode- 8 T,o comwmandant d’un navirc & passagers devra, dans les
vra donper un _, 1ot e N :

Btat des passa- Vingt-quatre heures de Parrivée de ce navire 3 son dernier port de

gors. destination et avant d’étre admis & faire sa déclaration i I'entrée,

‘ délivrer an percepteur des douanes du port ol il fait sa déclaration

un rapport correct dans la forme de la cédule A du présent acte,

de tous les passagers qui étaient 3 bord lorsque ce navire est parti

du port ou de I'endroit ol il a pris son congé ou d’oli il a fait voile

pour le Canada, et un état véridique contenant les autres rensei-

gnements mentionnés dans cette formule, & peine d'une amende de-

Pénalitt.  vingt piastres par chaque jour pendant lequel il négligera de déli-

vrer cette liste, aprds I'expiration des vingt-quatre heures, ¢t de

huit piastres par chaque passager dont le nom aura été omis de

la lListe.

Autes détails. 9. Qutre les détails qui devront &tre ainsi mentionnés dans la
liste des passagers que doit remettre & chaque voyage le comman-
dant d’un navire & passagers arrivant dans un port du Canada au

- percepteur des douanes de ce port, le commandant fera au percep-
teur un rapport par éerit du nom et de I'ige de tous les passagers
pour ce voyage qui seraient aliénés, idiots, sourds ou muets, aveu-
gles ou infirmes, et mentionnera aussi §’ils sont accompagnés de
parents en état de les soutenir : o :

Peaalitépous 2, Et si un commandant do navire omet de donuer les détails
" ci-dessus indiqués, ou en donne de faux sur quelque point, il
' ' CeNneourry
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encourra une amende de pas moins de vingt piastres et de pas
plus de cent piastres par chaque passager 41’égard duquel aura eu
lieu I'omission ou aura été fait le faux rapport ; et I'armateur ou
les armateurs du navire scront aussi conjointement et solidaire-
ment responsables de cette amende.
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10. Le rapport contiendra en outre le nom, 1'ge et le dernicy Rapport con- .

domicile de toute personne décédée pendant la traversée, ¢t men-

personncs autorisés a recueillir les deniers ct effets laissés par ce
passager ainsi que leurs noms ; et §’il ne se trouvait ni parents ni
autres personnes qui fussent autorisés i les recueillir, alors le
rapport désignera avec précision la quantité et la nature des objets

cernant los
. . y passagers d&-
tionnera si ce passager était accompagné de parents ou autres cédss.

(que ce soit de Pargent ou d’autres choses) laissés par ce passager ; Disposition de
ct le commandant du navire les remettra et en rendra scrupuleu- ' propriété.

sement compte au percepteur des douanes du port oit se fera la
ddéclaration du navire & I'entrée :

2. Le percepteur des douanes donnera alors au commandant un Porceptours

recu pour I'argent et les effets que lui aura remis le commandan

quantité de ces objets ; et tout commandant de navire qui négli-

gera ou refusera de faire ce rapport ou de remettre cet argent et penatite.

ces effets, ou d’en rendre compte, comme I'exige la présente section,
sera passible d'une amende de pas moins-de vingt piastres ct de
pas plus de mille piastres pour chaquo cas de négligence ou de
refus. :

DEVOIRS SPECIAUX DES OFFICIERS DE QUARANTAINE.

t. des douancs
" I o . ? donnera dos
lequel regu contiendra la description précise de la nature ou de la regus.

11, Aussitdt aprds qu'un navire 3 passagers aura jeté I'ancre & Dovoirs des

officiors de

un établissement de quarantaine, le médecin surintendant, confor- guarantaino.

mément aux dispositions de “1'Acte de la Quarantaine et de la
Salubrité, de mil huit cent soixante-et-huit,”” constatera 1'état
sanitaire des passagers ; et, 3 cet effet, le médecin surintendant,
ou unc autre personne compétente désignée i cette fin, pourra aller
4 bord et faire la visite du navire, et,examiner la liste des passa-
gers, le certificat de santé, le manifeste, le journal et les autres
papiers du bord, ¢t en faire des extraits si ¢’est nécessaire :

2. 8i, aprds examen, il se trouve parmi les passagers quelque Examon do

aliéné, idiot, sourd-muet, aveugle ou infirme n’appartenant pas

une famille d'immigrants, pouvant vraisemblablement, dans I’opi-

nion du médecin surintendant, rester & charge au public d'une
maniére permanente, le médecin surintendant fera immédiatement

un rapport officiel de ce fait au percepteur des douanes du port ol -

doit se:faire la premidre déclaration d T'entrée du:navire, lequel
percepteur, en sus de la taxe payable pour les passagers généra-
‘lement, exigera-du commandant, excepté dans les cas ol les dispo-

3 Iunatics, ete.

sitions ci-dessous dispensent de le faire; qu’il consente, eonjoin- Procédés sub-

tement et solidairement avec deux suffisantes cautions, uno obliga-
tion envers Sa Majesté pour la somme de trois cents piastres par
o S - chaque

atquents.
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Cautions,
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chaque passager ainsl rapporté spécialement, 4 la condition de
rendre indemne et mettre & couvert le gouvernement du Canada ou
de quelque province ou quelque municipalité, village, cité, ville,
comté ou institution de charité en Canada, de toute dépense ou
charge & supporter, pendant les trois années qui suivront 1'exé-
cution de V'obligation, pour le soutien de tout tel passager ;

8. Les cautions établiront devant le percepteur et i sa satis-
faction, et lui prouveront sous serment ou affirmation (qu'il pourra
faire préter) qu’elles résident en Canada et qu’elles possédent
chacune des biens jusqu’a concurrence du double de la peine pécu-
niaire stipulée, en sus de toutes leurs dettes et obligations person-
nelles et réelles ; ‘

4. Le commandant du navire aura 'option de consentir cette
obligation conjointement et solidairement avec de suffisantes

* cautions, comme susdit, ou de payer au percepteur des douanes,

Exemption

Arrangements
pour ramener,
ete.

Argent payé,
ete,

qui autrement pourrait exiger cette obligation, la somme qui sera
fixée & cette fin, par les instructions du gouvernement du Canada,
comme juste, équitable et suffisante pour mettre le Canada ou
quelque province, municipalité, village, ville, cité, comté ou insti-
tution de charité en Carada, & couvert du risque des frais a
encourir pour le soin et le soutien de ces passagers pendant les
trois années suivantes;

5. Etle percepteur des douanes pourra exempter le commandant
de consentir cette obligation ou de payer cette somme si le médecin
surintendant de 1'établissement de quarantaine établit par un
certificat (qu’il est autoris¢ & donner) que le passager, au sujet
duquel I'obligation ou la somme sera demandée, ost devenu aliéné,
idiot, sourd-muet, aveugle ou infirme par quelque cause qui n’exis-
tait point ou ne pouvait étre discernée lorsque le navire a fait voile
du port ot le'passager s’cst embarqué.

12. L'agent compétent d'immigration pourra, du consentement
du ministre de I'agriculture, prendre des arrangements. avec le
commandant, 'armateur ou I'affréteur du navire qui aura apporté
Paliéné, Tidiot, le sourd-muet, l'aveugle ou l'infirme au sujet
duquel une obligation aura été donnée ou une somme aura été payée,
ou avec le commandant, 1’armateur ou I'afiréteur de quelque autre
navire pour ramener cette personne au port d’o elle s’est embar-
quée pour Iec Canada : :

2. L’argent payé pour tenir lied de I’obligation ou par suite de
Pinaccomplissement de la condition stipulée, ou ce qu’il en faudra,
pourra étre employé au repatriement ‘de la personne au sujet de
laquelle il aura ét€ payé ; et lorsque cette personne aura ainsi été
repatriée, I'obligation ainsi donnée pourra étre annulée, ou I'argent
payé au lieu de 1’obligation (déduction faite du prix du passage)
pourrs- étre remis, sur réception par ’agent d’immigration d’un
certificat de T'officier en chef d’émigration ou du consul britan-

E : - . nigue
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nique du lieu, constatant que l'aliéné, Y'idiot, le sourd-muet,
Paveugle ou 'infirme est arrivé sain et sauf au port d’oit il a été
embarqué, ou sur preuve satisfaisante donnée a I'agent d’immi-
gration que cette personne est décédée pendant le voyage sans
quil y ait cu de la faute de I'agmateur, du commandant, ou de
quelquun de ’équipage du navire. '

23. Siquelque passager au sujet duquel il a été donné une Proctdures en
obligation comme susdit devient, dans les trois ans de )'exécution ™ ®*
de cette obligation, & charge au Canada, ou & quelque province,
municipalité, village, ville, cité, comté ou institution de charité du
Canada, la dépense encourue pour la suhsistance et ’entretien de
ce passager sera acquittée sur les deniers recus en vertu de cette
obligation, jusqu'a concurrence de I'amende y stipulée ou de telle
partie de cette amende qu’il faudra pour acquitter cette dépense.

14. 8ile commandant d’un navire 4 bord duquel a été trans- Pénalité pour
porté un passager qui a 6t€ I'objet d’un rapport spécial, comme ZéEtgence,
susdit, néglige ou refuse d’exécuter cette obligation, ou de payer ‘
la somme gu’il est libre de payer pour en tenir lieu, aprés que ce
navire aura été déclaré au percepteur des douanes, il encourra une
amende de quatre cents piastres, et il ne sera pas délivré & ce
navire de congé de retour avant que cette obligation ait ét6 exé-
cutée ou la somme payée, ni avant que I'amende ait 6t acquittée
avec tous les frais de poursuite encourus pour en opérer le recou-
vremendt. o

15. Aprds que cette obligation aura 6t6 exécutée, le percepteur Comment cotte
des douanes la transmettra au receveur-général du Canada, qui la cbligation
S A . < sara exéontée.
gardera en dépdt pendant la période de trois années 3 compter de
son exécution, ou jusqu’d ce que le paiement de ’'amende y men-
tionnée (si elle a €6 encourue) ait €t€ opéré :

2. Afin de constater la nécessité de faire payer cette amende, Nécessité de
los agents d’immigration, sur la représentation qui leur sera faite fire Payer
dans leurs circonscriptions respectives en Canada, constateront le '
droit d'indemnité auquel donne lieu le soutien de tout passager
qui aura fait I'objet d’un rapport spécial, et ils feront rapport. sur
le sujet au gouverneur par, 'intermédiaire du ministre d’agricul-
ture, et.ce rapport sera final et définitif, et fera:preuve desfaits y
énoncés ; : . A o :

3. Et le recouvrement de cette amende ou detelle-partie qui Recouvrement
suffira pour défrayer la dépense encourue pour le soutien dun JoYemende ot
passager 2 1'égard duquel l'obligation a 6té consentie comme
susdit, sera poursuivi par voie d’action ou de'dénonciation; ‘au
nom de Sa Majesté, devant toute cour du Canadaayant juridiction
en matitre civile, jusqu’au montant porté dans Paction” ou démon-
ciation. o ’ ' T

L ' : " IMMIGBRANTS
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IMMIGRANTS NECESSITEUX.

Immigrants 16. Le gouverneur pourra, chaque fois que cette mesurc sera

néeessitenx. 1, Geossaire, faire défense par une proclamation de débarquer des
immigrants nécessiteux ou indigents dans les ports ou quelqu’un
des ports du Canada, tant que lc commandant du navire sur lequel
ces immigrants sont embargués n’aura pas versé cntre les mains
d’'un agent canadien d'immigration la somme d’argent néeessaire
pour procurer temporairement aux dits immigrants la subsistance
et le moyen de sc rendre au lieu de leur destination ; et pour le
temps que les immigrants néeessitcux auront i passer & bord du
navire, par suite de cette défense, le gouverncuf pourra faire assi-
gner un licu convenable d’ancrage & ce navire, le faire visiter et
inspecter par le médecin surintendant ou le médecin visiteur du
port ou de I'établissement de quarantaine, et faire prendre sur le
navire les mesures nécessaires pour empécher qu'il ne se déclare
ou ne se¢ propage des maladies parmi les passagers da navire et la
population & terre.

DISPOSITIONS POUR LA SECURITE DES PASSAGERS.

Dispositions  ~ §F, Tout passager d’un navire, 3 son arrivée dans le port ou le

pour la sécu-~ ~ . s s .

1it6 des possa- Davre oll le commandant du navire s’est obligé de le transporter,

gers. aura le-droit de rester et de laisser son bagage 3 bord du navire
durant quarante-huit heures, apréds 'arrivée ou port ou au havre ;
et tout commandant de navire qui aura contraint un passager de
débarquer avant 'expiration de ce délai de quarante-huit heures,
sera passible d’'une amende n’excédant pas vingt piastres par
chaque passager qu’il aura ainsi contraint de sortir de son navire :

Pénalitt. ot le commandant du navire ne powrra non plus faire enlever,
avant 'expiration des quarante-huit heures, les lits ou emménage-
ments § I'usage de ses passagers, & peine d’une semblable amende,
2 moins qu’il n’en ait eu la permission par écrit dumédecin surin-
tendant de la quarantaine qu'il appartiendra.

Baggagodos 18, Le commandant de navire qui aura des passagers 3 son

passagers. s ”” A
bord les débarquera, ainsi que leur bagage, sans qu'il en cofite
rien 3 ces passagers, aux lieux publics et ordinaires de débarque-
ment, dans le port d’arrivée (en se conformant aux ordres qu'il
pourra recevoir des autorités du port), et & des heures raison-
nables, mais non avant six heures du matin ni aprds quatre heures
de I'apréds-midi ; et le navire, pour le débarquement des passagers
et du bagage, scra mouillé dans un lieu convenable et sfir, ou
amarré 3 tel quai que les autorités du port pourront désigner 3
cette fin. '

Lieuxdedé- 19, Le gouverncur en conseil pourra an besoin déterminer, par
barquement, R . . ~ . . 7L
une proclamation, lc licu ot seront débarqués les immigrantsjet
passagers arrivant 4 quelque port en Canada, autres que ceuxqui
pourront se trouver spécialement exceptés par la proclamation ;
et il pourra, par ¢t dans sa proclamation, porter tcls réglements
: ‘ ' w'i

-
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qu’il croira convenables, pour la police du lieu ainsi choisi et pour
la protection des immigrants qui y débarqueront; cette proclama-
tion, aprés avoir été publiée deux fois dans la Gazette du Canada,
3 six jours au moins d'intervalle, aura force de loi et sera exécu-
toire jusqu'd révocation par une proclamation ultérieure & méme
fin, et publiée comme ci-haut ; et le gouverneur pourra faire pour-~
voir le lieu ainsi choisi d’abris et logements convenables pour les
immigrants, en attendant qu’ils soient expédiés pour leur desti-
nation ; toute contravention 3 une telle proclamation, oud quelque
réglement y contenu, sera réputée une violation du présent acte :

41

2. Le commandant de tout navire arriv€ dans un port du Réglements
Canada, et ayant 3 son bord des immigrants ou passagers auxquels ggarquoment

s’appliquera quelque proclamation alors en vigueur, sera tenu de des passagers.

les débarquer, avec leur bagage, sans qu’il ne leur ¢n cofite rien,
au lieu ainsi désigné, & des heures raisonnables, mais non avant
six heures du matin ni aprés quatre heures de Yaprés-midi; et le
nayvire, pour le débarquement des immigrants ot passagers et de
leur bagage, sera soit amarré au quai du lieu désigné pour le
débarquement, soit mouillé dans le port; les commandants des
navires ainsi mouillés devront diment débarquer durant les heures
susdites, au moyen d’un bateau i vapeur ou autre allége conve-

nable, les passagers au quai désigné ct non ailleurs, & peine d’une Pénalitt.

amende de quarante piastres pour toute contravention aux dispo-
sitions de la présente section ou de la précédente.

20. Et afin Q’assurer aux immigrants étrangers qui viennent Obsorvations _
& g k! des lois, ete.

en Canadal’observation 3 leur égard des lois de leurs pays d’ori-
gine durant la traversée, si, dans le voyage d’un navire amenant
des passagers ou immigrants d’'un port quelconque situé hors du
Royaume-Uni & un des ports du Canada, le commandant ou
quelque homme de I’équipage de ce navire se rend coupable de
quelque infraction aux lois en vigueur dans le pays oil: est situé ce -
port étranger, en ce qui regarde les obligations du commandant
ou de I’équipage envers les passagers sur le navire,—ou si dans le
voyage le commandant d’un navire commet une infraction au
contrat de passage qui aura été fait entre un passager ou un
immigrant ¢t le commandant, Parmateur ou l'affréteur du navire,
ou une personn¢ agissant pour lui,—le commandant ou homme de
I'équipage sera passible pour cette offense d’'une amende de vingt
piastres au moins ct de cent piastres au plus, sans préjudice de
tout autre recours que la loi accorde 3 la partie plaignante.

1. Sous Pempire du présent acte, la loi d’un pays Gtranger Proavo com-
pourra &tre prouvée par le témoignage d’un consul du pays .d’od mont fuite

le navire aura fait voile; et le contrat du passage fait par un
immigrant sur un navire partant d’un port curopéen. situé hors du
Royaume-Uni, pourra toujours étre prouvé par 16 témoignage des
parties i ce contrat. ‘ - o

22 A moins d’avoir obtenu, au préalz;blé; du kan‘ya;ite‘de;]a -cité Logements ot
~oude la municipalité du Canada dans laguelle il. résidera une [o7s dos im-

licence

migrés.
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licence qui I'y autorise, nul ne devra, en quelque port ou licu que
ce soit du Canada, moyennant salaire, récompense ou profit, ou
dans Yespérance d’'une de ces choses, conduire ni solliciter un
immigrant ou lui recommander, soit de vive voix, soit au moyen
d’affiches, de placards ou de quelque autre manidre, d’aller & un

‘propriétaire ou & un affréteur de bateau & vapeur, & une compa-

Ticence, com-
ment obtenue.

Liste des prix,
- ete.

Pénalité pour
ctontravention.

gnie de chemin de fer, ou chez un logeur, un hotellier ou autre
personne, pour quelque chose que ce soit, se rattachant aux pré-
paratifs ou aux arrangements que cet immigrant fera pour son
transport & sa destination derniére en Canada ou aux Etats-Unis
d’Amérique, ou i quelque point de leur territoire,—ni ne donnera
ou ne s'ingérera de donner des renseignements, de vive voix, par
imprimé ou autrement, ni ne I'aidera a parvenir 4 sa destination,
ni ne fera de quelque manidre que ce soit métier d'inscrire des
passagers ou de percevoir de ’argent pour leur transport 3 I'inté-
rieur ou lc transport de leurs bagages; et quiconque le fera sans
avoir d’abord obtenu licence scra puni, chaque fois qu'il en sera
convaincu, d'une amende de cinquante piastres au moins :

2. Le maire pourra accorder cette licence- & la personne qui
produira une recommandation de 'agent officiel d’immigration le
plus voisin du lieu ol la licence est accordée, laquelle recomman-
dation -portera que le titulaire est une personne qui mérite
d’obtenir une licence,—en par elle donnant au maire une obliga-
tion suffisante, avec deux cautions solvables, jusqu’'d concurrence
de la somme pénale de trois cents piastres en garantie de sa bonne
conduite; la licence ne sera que pour une année seulement &

‘compter de sa date; etle porteur de la licence auwra 4 payer & la

corporation de la cité ou municipalité telle somme que fixeront le
maire et le conseil et qui ne pourra excéder cent piastres..

23. Dans les cités, villes, villages on lieux quelconques
auxquels le gouverneur déclarera, par proclamation insérée dans
la Glazette du Canada, que la présente section doit s'appliquer,
tout aubergiste, hotellier ou personne tenant maison de pension,
ou qui recevra un immigrant dans sa maison, en qualité de pen-
sionnaire ou locatsire, dans les trois mois ‘4 compter de l’arrivée
de 'immigrant, sera tenu de faire afficher d'une manidre visible
dans les salles publiques et les corridors de sa maison, et de faire
imprimer sur des cartes d’affaires, la liste des prix que les immi-
grants auront & payer par jour et par semaine, pour la nourriture
ou le logement, ou pour ces deux objets, ainsi ‘que pour chacun
des repas séparément ; et cette carte énoncera le nom de la per-
sonne qui tient la maison, le nom de la rue ol ‘celle-ci est située,
et le numéro qu’clle portera dans cette rue : B ’ ‘
~ 2. Tout- aubergiste, hétellier ou personne tenant maison de
pension qui aura manqué ou refusé d’afficher une liste des prix,
ou d’avoir des cartes d’affaires,—ou qui aura demandé ou regu,

~ ou permis ou souffert qu’il fit exigé ou regu, soit pour la noirri-

ture, le logement, ou des repas i sa maison, une somme plus forte
_ ‘ que

AN
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que le prix ou le taux affiché ou imprimé sur cartes comme susdit,
—ou qui aura n.anqué, aussitds qu'un immigrant sera entré dans
la maison comme pensionnaire ou pour y prendre quelques repas,
de lui remettre une de ces cartes imprimées,—encourra, 8’il est
convaincu d'une de ces contraventions, la déchéance de sa licence
ct une amende qui ne pourra &tre moindre que cing piastres ni
cxcéder vingt piastres ; v

8. Nulle personne tenant maison de pension, hdtel ou auberge, Droits dos

) A - P o :
n’aura de privilége sur les effets de I'immigrant, & 1'égard de tout pension qnant
montant réclamé pour pension ou logement, au-deld de la somme »ux émigrés.
de cing: piastres ; et quiconque détient les effets d’un immigrant,
aprés que lui aurs 6té offerte la somme de cinq piastres: ou. telle
autre moindre somme réellement due pour pension ou logement,
—sur conviction du fait, sera passible d’'une amende de cing
piastres an moins et de vingt piastres au plus, outre la valeur
des effets ainsi détenus, s'ils ne sont incontinent rendus, et un
mandat pourra &tre décerné pour la recherche de ces effets.

RECOUVREMENT DES DROITS ET DES AMENDES.

24. Les droits ou amendes imposés sous l'empire du présent Recouvrement
acte constitueront un privilége spécial sur le navire pour lequel g:: 2;:’;&::
ces droits seront exigibles et 4 1'égard duquel le commandant .
aurs encouru ces amendes ; ils pourront &tre perguseet recouvrés

par voie de saisie et vente du navire, de ses agreés, apparaux et
ustensiles, au moyen d'un mandat ou ordre des juges de paix ou

de la cour devant laquellele recouvrement de ces droits ou amendes

aura 6té poursuivi-et adjugé ; et ils seront payés de préférence 3

tous autres priviléges ou hypoth&ques, sauf les gages des matelots.

25. Toutes poursuites en recouvrement d’amendes intentées en Poursuites en,
vertu de la vingt-troisiéme section du présent acte, pourrontl'étre Roourmment .
au lien méme ou se trouvera alors le contrevenant, devant tout : '
magistrat y ayant juridiction, & la diligence de tout agent d’immi=
gration de Sa Majesté en Canada; et les amendes recouvrées en
vertu de cette section seront versées dans la caisse du receveur-

%énér(z;_l et formeront partie du fonds consolidé de revenu du

2. Le- magistrat imposant I'amende :pourra, 4 sa discrétion, Magistratpeut -
accorder une partie de cette amende d:1a personne 1€sée par’ suite pondo ete.
de Vinfraction de'la loi ou de 1a violation de contrat qui fera'le L
sujet-de la plainte,—condamner: aux “dépens’la*partie ‘contreve-
nante, comme dans les cas:ordinaires_de procédure .sommaire;, et .
prononcer I’emprisonnement, pour une . durée “qui-‘ne pourra’
excéder trois.mois; lequel emprisonnement cessera par:
“de 'amende encourue en vertu'de’la section susdite

6. Sauf les amendes mentionnées dans s section précédente, Pénalités sous -
toutes celles imposées par le présent acte ou par quelque ragle- fom e
outes ce poses par lo présent acte ou par quelquo r2glo- dons e
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ment fait par le gouverneur en conseil en vertu du présent acte,
si elles n’excédent pas quatre-vingts piastres, seront poursuivies
par les percepteurs des douanes ou les agents d’immigration, et
recouvrées, avec les frais, sur le serment d'un témoin digne de foi
autre que le poursuivant, d’une manitre sommaire, devant deux
Jjuges de paix ; et ces juges de paix pourront envoyer le contreve-
nant en la prison commune jusqu’s, ce que l'amende et les frais
soient payés ; ct les amendes, au-dessus de quatre-vingts piastres,
pourront étre recouvrées par la voie civile, par les mémes officiers,
sur preuve semblable, devant une cour compétente :

P

Dispositions 2, Moiti€ de I’amende appartiendra & Sa Majesté, Ses Héritiers
dos pénalités. -
et Successeurs, et sera versée dans la caisse du receveur-général
pour former partie du revenu consolidé du Canada; et lautre
moitié appartiendra au poursuivant ;

Excédantqua- 3. Mais toute contravention aux dispositions du présent acte ou
i’t‘é’.“’ PIASOs do tout rdglement fait sous leur autorité, ot & I'égard de laquelle
il Scra imposé par lo présent acte ou par tout tel réglement une
amende excédant quarantc piastres, sera un délit, punissable
d’amende ou d’emprisonnement, ou des deux peines, i la discrétion

de la cour devant laquelle le contrevenant sera déelaré coupable.

Sommationsd 9, Sur plainte portée devant un juge de paix, dans une cour

&tre émisos. . . . 2 .
du ressort dg deux juges de paix, comme ci-haut, le juge de paix
décernera une sommation, enjoignant & la partie contre laquelle
il est porté plainte d’avoir & comparaitre aux jour, heure et lien
énoncés dans la sommation ; et toute sommation sera signifiée & la
partie contrevenante ou inculpée, ou laissée 3 son domicile ou siége
d’affaires, ou & bord du navire auquel elle appartiendra :

Procédures, . 2. Soit que la partie contre laquelle il est porté plainte compa-
) raisse ou fasse défaut, deux ou plus de deux juges de paix pour-
ront procéder sommairement, qu’il y ait ou non une dénonciation

par écrit ; ct sur la preuve de la contravention ou des sujets de la

plainte, soit par la confession de la partie contre laquelle il est

porté plainte, soit par le serment d’au moins un témoin digne de

foi, autre que le poursuivant (et ces juges de paix pourront faire

préter ce serment) ils pourront déclarer,coupable le contrevenant,

et 4 la suite de cette conviction ordonner & la partie délinquante

ou contre laquelle il a été porté plainte de payer I'amende imposée

par le présent acte ou par quelque réglement comme susdit, selon

‘la nature de Y'offense, et, en outre, lesfrais qui ont ét6 occasionnés

var la dénonciation ou la plainte ;. . : S L

,s,f,l:’:n‘:“l‘,‘::“ 8. Bi, immédiatement aprds cet ordre, les deniers qu'il preserit -
peyés, mon- -de payer ne le sont pas, ils pourront Ctre. prélevés, avec les frais
taatoomment e saisie et vente, par voie de saisic et vente des meubles et effets
prefeee. de la partie condamnée & payer ces deniers, le surplus, s'il yena; .
devant &tre remis & la partie, & sa demande; et les juges depaix

pourront lancer leur mandat en conséquence, et ordonner, en outre, -
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que la partie sera détenue sous bonne garde jusqu’d ce qu’il puisse

étre convenablement fait rapport de 'exécution du mandat de .
saisie, 4 moins que la'partie ne fournisse caution, 3 la satisfaction

des juges de paix, de se présenter devant eux au jour fixé pour

le rapport, lequel jour nc pourra pas &tre plus de trois jours

apres la réception du cautionnement ;

4. Mais s’il appert aux juges de paix, par les aveux de Ia partie Procédures 2
ou autrement, qu’il 1’y a pas suffisamment de meubles ct effets ﬂ,i,‘,;‘;,‘ﬁ,g‘;.c,
saisissables pour pouvoir recouvrer les deniers dont le paicment
cst ainsi ordonné, ils pourront alors, s'ils Ie jugent & propos,
g’abstenir de lancer leur mandat de saisic ou sile mandat a ¢té
décerné, et que sur le rapport de la saisie, les juges de paix, ou
deux ou plus do deux de ces juges, sont convaincus de Iinsuffi-
sance des meubles ot effets saisissables commo susdit, alors les
juges de paix ordonneront par mandat de conduire cn prison la
partie condamndée 3 payer les deniers ot frais susdits, pour y étre
détenue, sans pouvoir étre admisc i caution, pendant un terme
n’excédant pas trois mois, & moins que Ies deniers et frais dont le -
paiement est ordonné, ainsi que les frais de saisie ct vente ci- -
dessus, ne soient payés et acquittés plus tdt ; mais I'cmprisonne-
ment du commandant d’un navire ne fera pas cesser le privilége
ou la responsabilité auxquels le présent acte soumet lo navire.

28. Nulle condamnation ou procédure autorisée par les quatre Cexdamnation
sections précédentes ne sera invalidée pour cause d'informalité, Pl
ni ne pourra &tre évoquée par voie d’appel ou de certiorari, ni
autrement, 3 une des cours supérieures de record de Sa Majesté en
Canada ; et nul mandat d’emprisonncment ne sera réputé mon
avenu pour cause d’informalité, pourvu qu’il y soit allégué que la
partie a été convaincue, et qu’il y ait une bonne ct valable convic-
tion & V'appui de cette allégation.

PRELAVEMENT ET EMPLOI DES DENIERS. .

29. Les dépenses occasionnées par la mise 3 exceution des Préldvement
dispositions du présent acte,.ou encourues sous I'empire de ces of,cmpicl dos
dispositions, seront acquittées sur les fonds que le parlement
pourra accorder de temps en temps- pour y subvenir, ainsi que
pour donner aux immigrants des secours et des:avis, assister-les:
nécessiteux, les. faire -visiter et soulager, leur procurer:les soins. :
des médecins et. enfin pourvoir: de toute manidre:3:ce ‘qui-ser
rattache 3 limmigration, conformément aux subyentions: parle--
mentaires et aux ordres du,’ gouverneur-général touchant:1’emploi:
de ces fonds, ...l T Tl T e e

- 30. Les deniers prélevés sous 1'autorité du présent acte: ‘Sétbntf'giﬂpgﬁqioné':
versés par le percepteur des douanes qui les aura requs entre les' ;raigres - -
‘mains du receveur-général, et formeront partie du fonds'consolidé .~ = -
dureveny du Canada. -~ . . o O oo

| INTERPRTATION, -
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INTERPRETATION.

Interpréta- 3L. Dans le présent acte, & moins qu'il 0’y ait quelque chose
’ dans le contexte qui s’oppose & telle signification, le mot “ com-
Commandant: mandant” s’entendra de toute personne chargée du comman-
Naviro. dement d'un navire ; le mot ¢ navire,” de toute espice de
bAtiment, vaisseau ou cmbarcation qui transporte des passagers ;
Passagers.  le mot ¢ passagers ' s’appliquera 3 tous voyageurs, comme 3 tous
immigrants, qui‘ d’ordinaire et communément sont connus et
désignés sous le nom de passagers, mais ne comprendra point les
troupes ni les prisonniers militaires, non plus que leurs familles
qui seront emmenés sur des transports ou aux frais du gouver-

nement impérial. ,

Commence- 32. Le présent acte entrera en vigueur le premier jour de
ment do 1860 Janvier 1870 ; et & compter de ce jour, les actes et parties d'actes
qui suivent seront abrog€s, savoir :—

Actes abrogés,  T,es parties non encore abrogées du chapitre quarante des statuts
Stat. Ref,, 5 d a . . ] iatitulé : ¢ A
Can., chap, 40. Yefondus de la ci-devant province du Canada, intitulé : cte

concernant les Emigrés et la Quarantaine:”

CCan.25 Vi,  Llacte passé par la 16gislature de la ci-devant province du Canada,

chvp. 8. dans la vingt-cinquidme année du rdgne de Sa Majesté, chapitre
huititme, ¢ pour amender I'acte concernant les limigrés et la
.Quarantaine :”’

Can. 37, 25 J ] bori t province

S R 6. L’acte passé par la législature de la ci-devant province du

Canada, dans la session tenue en les vingt-septitme et vingt-
huitidme années du riégne de Sa Majesté, chapitre seize, ““ pour
amender P'acte concernant les Emigrés et la Quarantaine

N.B.24Viet.  L’acte passé par la législature de la province du Nouveau-

chap. 4. Brunswick, dans la vingt-quatridme année durégne de Sa Majesté,
chapitre quatre, ¢ relatif aux passagers qui arrivent en cette
province :”’ : )

Exceptions. Sauf en ce qui concernc les offenses commises ou les obli-
gations contractées en vertu de quelqu'un de ces actes avant
le jour ci-dessus fixé, 4 I'égard desquelles contraventions ‘et obli-
gations, ainsi que de toutes procédures y relatives, ces actes
resteront en vigueur ; et toute disposition ou prescription des autres -
actes ou lois en vigueur dans quelque partie du: Canada avant la
mise en vigueur du présent acte, qui sera:incompatible avec le.
présent acte ou statuera différemment sur les matitres réglées’
par cet acte, sera aussi abrogée le et aprds le dit jour. .

Titro abrogé. - 33, Pour citer le présent acte, il suffira de V'appeler ¢ I"Acte
d’Immigration, 1869.” e R

.

 CEDULE

+
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48 Cap. 11. Brevets &'invention. 32-33 Vicr.
CAP. X1

Acte concernant les Brevets d’Invention.
[ Sanctionné le 22 Juin, 1869.]

Préambule. SA MAJESTE, par et de Iavis et du consentement du Sénat ct
de Ja Chambre des Communes du Canada, déerdte ce qui suit :

BUREAU DES BREVETS.

Le ministrede 1, Au ministdre de 'agriculture sera attaché un burcan appelé
Vagrioulturs By veau des Brevets; et le Ministre de Pagriculture en exercice
misssiro dos  sera Commissaire des brevets d'invention; et lc Commissairerecevra
brovets d'in- - foutes demandes, taxes, papiers, pidees et modtles pour des brevets,
fera les actes et choses ordonnds ci-aprés concernant la concession
et la délivrance des brevets pour des inventions, découvertes et
perfectionnements nouveaux et utiles, et sura la charge et garde
des livres, archives, papiers, modéles, wachines et autres choses

appartenant au burcau.

Soesudubu- B, Le Commissaire fera faire un sceau pour les fing du présent
Toau des bre-  acte, et powrra faire apposer ce sceau aux lettres patentes ct
foi, . autres instruments et expéditions émanés du burcau des brevets,
et les tribunauXx, les juges et toutes autres personnes queleonques,
devront prendre connaissance des empreintes de ce sceau et y
ajouter foi de m&me qu’on ajoute foi au grand sceau, et devront
aussi prendre connaissance de toutes expéditions ou extraits déli-
vrés conformes, sous le sceau du bureau, aux pidces déposées A ce
bureau, et y ajouter foi, sans autre preuve et sans production des

originaux.

Lo commis- 3. Le Commissaire pourra au besoin, avee 'approbation du Gou-

:g;’,“eg':tg“ verneur cn conseil, établir les rdgles et rdglements et prescrire les
formules qui lui paraitront néeessaires ou opportuns, pour les fing
du présent acte ; et il en sers donné avis dans la Gazette du

Avis,ote.  Cgmada ; et toutes pidces, faites conformément 3 ces rdglements
et formules et regues par le Commissaire, seront réputées valables
quant aux formalités du burcau des brevets.

Assist?!;f;ir 4. I’ Assistant au ministere de agriculture sera assistant com-
Qo broret.  missaire des brevets d'invention, etle Gouverneur pourra nommer

d'invention. au besoin, tous commis, et employés subordonnés nécessaires pour
les fins du présent acte, lesquels occuperont leurs charges durant
bon plaisir

Rapport an- &, Le Commissaire fera faire, chaque année, et déposer devant
uolot liste. le parlement un exposé des opérations du bureau, sous I'empire du
présent acte, et publiera dans la Gazette du Canada, de temps én

temps, mais au moins une fois dans 'année, une liste des brevets

- accordés; et il pourra, avee 'assentiment dy gouverneur en‘cox;s’gil,

: aire
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faire imprimer les spécifications et les dessins qui offriront de
I'intérét, ou les parties essentielles de ces spécifications et dessins,
pour en faire la distribution ou les mettre cn vente.

DES PERSONNES QUI PEUVENT SE FAIRE BREVETER.

6. Quiconque aura résidé depuis unc année au moins cn Canada Les résidents
h , . en Canada

quant il fera sa demande, et qui aura invent€ ou découvert quelque pourront pren-
art, machine, procédé ou composition de matidre, nouveau et utile, dro brovets
ou quelque perfectionnement nouveau et utile & un art, machine, 2% lours in-
procédé ou composition de matidre, lequel n’était pas en usage ni
connu par d’autres avant qu’il en fit 'invention ou découverte, ou
ne sera pas, lors de la demande du brevet, dans le domaine public
ou en vente dans quelqu'une des provinces du Canada, du consen-
tement ou par la tolérance de I'auteur de I'invention ou découverte,
pourra, en présentant & cette fin une demande au Commissaire et
en remplissant les autres formalités voulues par le présent acte,
obtenir un brevet lui conférant le” droit exclusif d’exploiter sa
découverte ou son invention; et le brevet sera revétu du sceau
dua burcau des brevets et de la signature du Commissaire, ou,-
de la signature d’'un autre membre du conseil privé ; et il vaudra
et profitera au titulaire et 3 ses héritiers, cessionnaires ou autres
représentants 1égaux pendant la durée cxpriméé au dit brevet ;
mais il ne sera pas concédé de brevets pour des inyentions ou décou-
vertes ayant pour objet des choses illicites, ni pour des découvertes
purement scientifiques ou des théorémes abstraits. S

7. Levéritable cf premier auteur d’une invention ou découverte Ils pourront
ne sera pas privé du droit de prendre un brevet pour son invention g;z';‘{;gg;f"
ou sa découverte parce qu’il aura, avant de déposer sa demande, vention qu'ils
pris un brevet pour la méme invention' dans un autré pays, dang furontdad -
les six mois immédiatement antérieurs au jour ol il fera le dépdt vétranger.

de sa spéeification et de ses dessins conformément au présent acte.

8. Le brevet pourra &tre accordé 4 'toute personned qui I'autenr L'avant.ouse
de I'invention ou découverte ayant droit, en vertu de la sixi®me dz;;‘;‘;;‘:;;
clause, d'obtenir un brevet, aura cédé on 1égué le droit de prendre brevet.
ce brevet et le droit exclusif dé propriété de V'invention ou décou-
verte en Canada, ou, s'il n'y 2 °pas cu de cession ni de legs, d1ex-
écuteur testamentaire on administrateur de l'auteur décédé ou '
tout autre représcntantlégal. - -~ = : o

9. Quiconqire aura résidé depuis ure année aumoins en Canada Brevet de per-
quand il fera sa_demande; ¢t qui aira inventé oi déeouvert in feetionroment.
perfectionnement ‘4 une invention ou ‘découverte ‘brevétée, poiira

obtenir un brevet-de perfectiorinenient’; mais il #’aura point par 13
le droit de vendre ou d"exploiter I'invention‘ou découverto primitive
et, réciproquement, le titulaire’du ‘brevet primitif ne pourra véndre
: ni-exploiter le‘perfectionnement ‘ainsi-bieveyé, = v o e

Vo

-*'10. Dans les cas:de demandes*faites-conjointément, le bravet Demsndesds
‘sera’ déliveé au'nom de tous les impétranits’;-et toute ‘cession fiite Jrorers ite
sera ac A . es.impetr 3-eb U ; par pluiieurs
. - o : par
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personnes con-
Jjointement.

Déclaration
que doit faire
1o requérant.

Cap. 110 Brevets d’ Invention. 32-33 Vior.

par un des impétrants ou breveté A un autre d’entre cux devra &tre
cnregistrée conformément & la manitre dont sont enregistrées les
autres cesslons.

CONDITIONS ET FORMALITES.

B1. Tout requérant, avant de pouvoir obtenir un brevet, fera
une déclaration sous serment ou lorsque la loi lui permet d’affirmer
au licu de fairc serment, une affirmation portant (u’il croit vraiment
8tre, ou croit que celui dont il est l¢ cessionnaire oule représentant
est, ou a 6té; le véritable auteur de I'invention ou découverte pour
laquelle il sollicite le brevet, et qu’il a résidé, ou que la persoune
dont il est le cessionnaire ou le représentant a résidé en Canada,
pendant une année immédiatement avant la demande, et dans le cas
de décds de I'auteur del'invention ou découverte, pendant unc année
immédiatement avant ce déets; cette déelaration sous serment ou
affirmation pourra se faire, en Canada, devant un juge de paix ;

‘mais si le requérant n’est pas alors en Canada, elle pourra se faire

Lo requérant
fora élection
de domicile.

‘Teneun, cte,,
des demandes
debrevet.

Spéeification
ot dessins.

devant tout ministre plénipotentiaire, chargé d’aflaires, consul ou
agent consulaire, investi d’'unc commission par le gouvernement
du Royaume-Uni, ou devant tout juge du pays ol se trouvera dans
le temps le requérant.

12. Le requérant, pour toutes les fins du présent acte, Clira
domicile dans un licu certain et connu, en Canada, ct désignera ce
lieu dans sa demande ainsi que le licu ou leslieux en Canada dans
lesquels il aura résidé, ou, sisa demande cst faite A titre de cession-
naire ou de représentant, dans lesquels aura résidé Ia personne dont
il est le cessionnaire ou le représentant, pendant I'année de rési-
dence voulue par le présent acte, ainsi que la durée de cette rési-
dence i chacun de ces lieux.

13. Le requérant insérera dans sa’demande le titre ou le nom,
'objet et une courte description de son invention ou découverte,
et énoncera clairement tous les faits nécessaires dans l'intention
du présent acte pour lui donner droit de prendre un brevet ; et il
transmettra cn double, avec la demande, une spécification derite,
déerivant son invention ou découverte en termes suffisamment
précis, . clairs et exacts pour qu'elle puisse étre distinguée de toute
autre invention applicable aux mémes fins.

14. La spécification décrira d’une manidre exacte et compldte le
mode ou les modes d’application qu’a en vue le requérant,—ct
énoncera clairement et distinctement les procédés et choses qu'il
prétend 8tre nouvelles et dont il réclame la propriété et I’exploi-
tation exclusives ;—elle portera la date du jour et du lieu ou elle
sera faite, et sera signée par le requérant et par deux témoins;
dans le cas d’une machine, la spécification expliquera pleinement
le principe, ¢t les différentes manidres dont le requérant entend

.Pappliquer: ou ’exploiter ;—dans le cas d’'une machine ou'dans,

tout autre cas oll, pour I'intelligence de T'invention ou découverte,
: o B . on
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on pourra se servir de dessins, le requérant devra fournir en deunx
excmplaires, avec sa demande, des dessins représentant intelligi-
blement toutes les parties de I'invention ou découverte; et chaque
dessin portera le nom de P'auteur de I'invention ou découverte avec
des indications écrites se référant 3 la spécification, et sera revétu
du certificat du requérant, attestant que c’est 13 le dessin auquel
renvoie la spécification ;—mais 1o Commissaire pourra exiger un
plus grand nombre de dessins qu’il n’est mentionné ci-haut, ou
dispenser de quelqu'un d’eux, selon qu’il le jugera & propos ;—
un double de la spécification et des dessins, lorsqu’il y aura des
dessins, sera annexé aubrevet, dont il formera partie essentielle, et
I'autre double restera en dép6t au bureau des brevets.

15. Le requérant, lorsque la chose sera possible, fournira au Moddles.
Commissaire 4 moins qu’il n'en soit particuliérement dispensé pour .
quelque bonne cause, un modele, sur une échelle convenable, fonc-
tionnant bien et représentant dans de justes proportions les diffé-
rentes parties de I'invention ou découverte; il remettra au Com-
missaire des échantillons des ingrédients et de la composition de
matidre, suffisant pour faire I'expérimentation, lorsque I'invention
aura pour objet une composition de matiére ; pourvu que les ingré-
dients et la composition ne soient pas des substances explosibles ou
dangereuses ; autrement ils ne devront étre déposés qu’s la demande
spéc{a}e du Commissaire et avec toutes les précautions prescrites
par lui. S :

TENEUR, DUREE, REMISE, RE-EMISSION DES BREVETS, ET DESAVEUX.

16. Tout brevet délivré sous I'empire du présent acte énoncera Teneur du
bridvement la substance de la demande, et le titre ou le nom et """
une courte description de I'invention ou découverte, en renvoyant
pour plus de détails & la spécification,—et conférera au titulaire,
ses cessionnaires et représentants légaux, ou administrateurs, selon
le cas, pour le terme qui y sera mentionné, les droits, privilége et
liberté exclusifs de faire, construire et employer et de vendre &
d’autres pour leur usage, la chose inventée ou découverte ;—et con-
tiendra la  condition que le brevet est susceptible de contestation
devant les tribunaux compétents. oo

17. Les brevets d'invention ou de découverte délivrés par. le Durée des bre-
bureau des brevets seront valables cinq ans durant ; mais, & ou "™
avant I'expiration des cing ans, le possesseur pourra “obtenir
une prolongation de durée de son brevet de-cinq auntres années ;
et aprés celle-ci, une nouvelle prolongatiop  de” méme™durée; ‘et
P'arrété de prolongation de brevet que délivrerale bureaudes brevets,
sera rendu dans’la forme qui pourra étre prescrite de temps & autre
et fait en double ; ‘et I'un des doubles demeurera sux archives:et
sera dfiment enregistré, et1'autre, étant revétu du scean da bireau
desbrevets et de la signature du Commissaire, ou, enI'absence ‘du
Commissaire, de la signature d'ny -autrg conseiller - privé, sera
annexé et ge réferera au brevet, < - ¢ oo
- 4 ' o 18,
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18. Tout tel brevet et tout arrlté de prolongation de brevet,
avant d'étre signé par le Commissaire ou par quelqu’autre memhbre
du Conseil Privé et revétu du sceau susdit, sera examiné par le
ministre de Ja justice qui, 81l le trouve conforme a la loi, donnera
un certificat de ce fait et le dit brevet ou arrété pourra alors &tre
signé et scell6, et aprés avoir été dliment enregistré, profitera aun
titulaire et lui sera délivré.

19. Lorsqu’un brevet sera jugé défectueux ou ineflicace par
suite de I'insuffisance de la deseription ou spécification ou de ce que
Ie breveté y réclamera plus qu’il n'aura le droit de réclaumer &
titre d’inventeur, s'il appert que la faute a 6t€ commise par inad-
vertance, accident ou erreur et sans intention de frauder ou de
tromper, le Commissaire, sur la remisc du brevet, et apros le
peicment de lataxe supplémentaire ci-aprés ordonnée, pourra faire
concéder au breveté, peur son invention ou découverte, un nouveau
brevet, conforme & une description et spéeification rectifie que
devra faire le breveté, pour la totalité ou partie de ce qui restera
i courir de la période de cing ans pour laquelle le brevet primitif
aura ou pourra avoir té accordé comme il est dit ci-haut; si le
breveté primitif décéde ou transporte son brevet, Tous ses droits
passcront 3 ‘son cessionnaire ou représentant légal ; le neuveau
brevet, ainsi que la ‘description et spécification rectifiée, nuwra en
loi, dans Vinstruction de toute action intentée pour quelque cause
survenue subséquemment, le méme effet que si la description et
spéeification avait 6té déposée au bureau des brevets, en la forme
ainsi corrigée, antéricurement 3 I'émission du brevet primitif,.

20. Parcillement, lorsque par crreur, accident ou inadvertance,
ct sans aucune intention de frauder ou de tromper le public, un
breveté a donné trop d’étendue A sa spéeification, en y réclamant
plus que la chose dont lui ou son auteur est le premier inventeur,
ou lorsque, dans sa spéeification, il se sera représenté ou aura
représenté son anteur comwc Ctant le premier inventeur d'une
partie cssentielle de Iinvention ou découverte brevetée, sans-en
Ltre, lui ou son abitcur, le premier inventeur et sans avoir légale-
ment droit 3 ce titre—le breveté pourra, en payant le droit ci-apris
6tabli, faire un désaveu de tout ce qu’il n’entendra pas réclamer
comme sien cn vertu du brevet ou de la cession du brevet ; Vacte de
désaveu se fera par derit, en double, et sera attesté de la manitre
ci-dessus prescrite pour le brevet ; I'un des duplicatas sera déposé

. et mis .aux archives du bureau du Commissaire et I'auirc sera
. annex6, et, par une note de renvoi, incorporé au brevet ; aprds
quoi Vacte, de ‘désaveu sera censé faire partic de la spécification

primitive; .co désaveu n’aura, d’effet sur aucune action pendante
aTépoque ot il sera formé, sauf en ce qui pourra regarder le fait

.de négligence ou de retard inexcusable 3 le déposer ; sile breveté

- primitif vient 3 décéder.ou cide son brevet, la faculté qu'il avait

passera A ces cessionnaires ou représentants 16gaux respectivement,

_chacun :desquels pourra faire le désaveu; le brevet, apris. le

désaven, sera réputé bon et valable quant.d la partie de I'invention
, : : ‘ - ou




1869. Brevets d' Invention. Cap. 11. 53~

ou découverte qui appartiendra véritablement® Yauteur du désaven.
et que ce dernier n’aura pas désavouée ; pourvnn qu’elle soit une-
partie essentielle de I'invention ou découverte et qu’elle soit bien
distinguée des autres partics réclamées sans droit; et I'anteur du
désaveu aura droit en conséquence d’agir en justice pour la partie

qui Jui appartiendra. ' o '

CESSION ET CONTREFAGON DES BREVETS.

21. Le gouvernement du Carada pourra toujours fajre usage de Le gouverne-
toute invention ou découverte brevetGe, en payant an breveté 1a fyir i do
somme qui, an rapport du Commissaire, sera une compensation touteinven-

raisonnable de Pusage de Vinvention. Yon brevetGe.

222, Tout brevet d’invention ou de découverte une fois émis, Les brevots
sera 1également cessible soit totalement ou partiellement, au moyen S, 1
d’un instrument par écrit ; mais V'acte de cession, ainsi que toute cessions doi-
concession et transport du droit exclusif d’exploiter ¢t de concéder ::;{éfr‘g;““'
3 d’autres le droit d’exploiter l'invention ou découverte brevetée. )
dans Yétendue du Conada, ou dans I'étendue d’une ou de plusieurs .
des provinces d'Ontario, de Québee, de la Nouvelle-Ecosse et du
Nouveau-Brunswick, ou dans quelque partie.que ce soit des dites
provinces ou du Canada, devra @tre enregistré au bureau du
Commissaire ; ct toute cession de brevet sera réputée nulle, pour.
et contre tout cessionnaire’ subséquent, & moins: que Vinstrunment:
n’ait ét6 ainsi enregistré avant qu'on cnregistre le titre du nouveau -

cessionnaire.

23. Quiconque, sans avoir cu le consentement par écrit du Amende pour
breveté, fera, construira ou mettra en pratique une chose quel- o pomire.
conque pour laquelle un hrevet d'invention ou de découverte aura veté.
6t6 pris sous Pempire du présent acte, ou s¢ procurera cette chose
d’'une personne non autorisée par le breveté i la confectionner
ou § en faire usage, et cn fera usage, sera, pour cet acte, passible
A Pégard du breveté d'une action en dommages-int6réts, ct le
jugement sera ex6eut6, et les dommages et frais adjugés seront
reconvrds, dans la forme suivie dans les antres cas augribunal oit’

I'action sera portée. : '

24. 11 pourra &tre porté une action pour contrefagon de brevet Action pour .
devant tout tribunal ayant juridiction jusqu'd concurrence desJeerde
dommages-intéréts réclamés ct siégeant dans la province oil la -
contrefagon sera représentée avoir 6té commise, ¢t se trouvant,
des tribunaux qui auront une telle juridiction dans cette province;
celui ‘dont le siége sera le plus prds du leu de résidence ou
“d’affaire du défendeur ; et ce tribunal prononcera et adjugera les -
dépens ; dans toute action pour contrefagon de brevet, le tribunal,
s’il siége, ou un de ses juges en chambre, si le tribunal n’ést pas -
en session, pourra, surrcquéte soitdu demandeur, soit du défendeur,
rendre tel ordre d'injonction, interdisant 3 la partie adversel'usage, -
la manufacture ou la vente de la chose brevetée et portant une

.o . ‘peme -
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peine en cas de transgression du dit ordre, ou rendre tel ordre
d’inspection, ou de production de compte, et tel ordre concernant
ces choses et les procédures dans la cause, que le tribunal ou le
juge croira justes; mais on pourra interjeter appel de cet ordre,
dans les circonstances et au tribunal ot se porteront les appels
des jugements et ordres du tribunal qui aura décerné cet ordre.

Lacourpourra 3. Lorsque le demandeur ne peut maintenir son action, par ce

s dis- . . .

crétion. que sa spécification et sa réclamation comprennent plus que la
chose dont il est le premier inventeur, et qu’il apparait que le
défendeur a viglé le droit du demandeur en exploitant quelque
partie de I'invention ou découverte véritablement et justement
décrite et réclamée comme nouvelle, le tribunal peut user de sa

discrétion, et rendre jugement en conséquence.

Défense d I'ac-

on. 26. Le défendeur, dans toute telle action, pourra plaider

spécialement en défense tout fait ou défaut qui, par le présent
acte ou par la loi, entraine la nullité du brevet ; et le tribunal
prendra connaissance de ce plaidoyer spécial et des faits qui 8’y
rapporteront, et prononcera en conségquence. :

NULLITE, CONTESTATION ET DECHEANCE DES BREVETS.

Annulation 7. Le brevet sera nul, si la requéte ou la Qéclaration de

des brevets  P'impétrant contient quelque allégation importante qui soit fausse,

cas. " ou si la spécification et les dessins contiennent plus ou moins qu’il
ne sera nécessaire pour atteindre le but dans lequel on les fera,
cette addition ou cette omission étant faite volontairement dans
Pintention d’induire en erreur ; mais il appert au tribunal que
cette omission ou cette addition est simplement une erreur invo-
lontaire, et qu’il soit prouvé que le breveté a droit au reste de
son brevet pro tanto, le tribunal rendra jugement suivant les faits
et prononcera sur les frais, et lc brevet sera réputé valable pour
cette partie de I'invention décrite ; et le breveté fournira au bureau
des brevets deux copies de ce jugement, dont l'une sera enre-
gistrée et gardée en dépdt au burcau, ct l'autre sera annexée et
par une note;de renvoi, incorporée au brevet.

Conditions, 28. Tout brevet concédé en vertu du présent acte, le sera sous
Joxploitation 14 condition exprimée que ce brevet et tous les droits et priviléges
qu'il confére seront périmés et que ce brevet sera nul et de nul
effet, 4 I'expiration de trois années 4 compter de sa date, si le
breveté n’a pas commencé et n’a pas ensuite continué & meéttre en
exploitation en Canada I'invention ou découverte brevetée, de
manilre & permettre 4 toute personne qui désire faire usage de la
chose inventée de se la procurer ou de la faire faire 3 un prix raison-
nable 3 une manufacture ou établissement d ce destiné, en Canada,
—et que ce brevet sera nul si, an bout de dix-huit mois aprés
qu’il aura ét€ concédé, le breveté ou son cessionnaire pour la
totalit€ ou partie de son intérét dans le brevet, importe ou fait
importer en Canada I'invention ou découverte brevetée. 29

-
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29. Quiconque voudra contester un brevet émis sous I’autorité Procédure
du présent acte, pourra obtznir une copie scellée et certifie du 2%, contester
brevet, de la requéte, de la déclaration, des dessins et de la spéci-
fication y relatifs et pourra les faire déposer au burean du proto-
notaire ou greffier de la Cour Supérieure en la province de Québec,
ou de la Cour du Banc de la Reine ou des plaids communs en la
province d’Ontario, ou de la Cour Supréme en la province de la
Nouvelle-Ecosse, ou de la Cour du Banc de la Reine en la province
‘du Nouveau-Brunswick, suivant I'élection de domicile du breveté ;
lesquelles cours prononceront sur l'affaire et sur les frais; le
brevet et les documents en question seront alors réputés pitces de
dépdt dans cette cour, en sorte qu'on puisse faire émettre, sous
le sceau de la cour, un bref de scire facias, fondé sur ces pitees,
aux fins de faire révoquer le brevet pour cause légale comme susdit,
si aprds les procédures prises sur le bref en conformité de I'in-
tention du présent acte, le brevet est déclaré nul.

30. Le certificat du jugement d’annulation d’un brevet, sera, Appel-
i laréquisition de la personne qui le préseniera pour servir de
pidce de dépdt au bureau des brevets, consigné en marge de
Yinscription du brevet au bureau du Commissaire ; aprés quoi, le
brevet sera nul et sera réputé avoir ét€ nul et de nul effet, 3 moins
que le jugement ne soit cassé en appel commeil est prévu ci-aprés.

31. Le jugement d’annulation d’un brevet sera sujet & appel & Inscription
tout tribunal ayant juridiction en appel dans les autres cas sur le JLiiement
tribunal qui aura rendu le jugement.

BREVETS #MIS SOUS LES ANCIENNES LOIS.

32. Tous brevets émis en vertu de quelque acte de la 1égisla- Brovets ac- -
ture de la ci-devant province du Canada, ou de la Nouvelle- :‘:,"‘v“,;f‘?,‘,’:"“
Ecosse, ou du Nouveau-Brunswick, et tous brevets émis pour les )
provinces d’Ontario et de Québec en vertu de I'acte de la ci-devant
province du Canada, & venir & la date de la mise en vigueur
du présent acte, resteront en vigueur pendant la méme durée, dans
la m&me étendue territoriale, de méme que si l'acte en vertu
duquel ils ont été émis n’était pas abrogé ; mais ils seront sujets
aux dispositionsdu présentacte, tant qu’elles pourronts'y appliquer:

2. Et, sur la demande du breveté dénommé en tout tel brevet, 11’)“““%"0 du
le dit breveté étant Vauteur de Yinvention ou découverte de la "'t
chose qui fera 'objet du brevet, et sujet britannique ou résidant-
d’une province du Canada, depuis plus d'une année, le Commis-
saire, lorsque I'objet:'breveté ne sera. connu, en usage ou, du
consentement du breveté, en vente, dans aucunedes autres
‘provinces du Canada, pourra émettre, aprés paiement des taxes
exigibles, un brevet en vertu du présent acte afin d’étendre Teffet
du-brevet provincial & tout'le territoire du Canada, sauf:les dispo- - TR
sitions de la dix-septiéme clanse ; mais nul brevet ainsi émis ne Proviso. *
comprendra plus que le reste de la durée exprimée au dit brevet:
provincial. . S N P E R
ST s : 33.
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prebivesdos  33. Les archives des bureaux de brevets de laci-devant province
provinces 4t Canada, des provinces d’Ontario et do Québec, de la Nouvelle-
transmisesau  Heosse et du Nouveau-Brunswick, seront remises par-les officiers
commissalte. - nréposés A leur garde au Commisaire des brevets d’invention ou

de découverte, pour former partie des archives du bureau des

brevets, aux fins du présent acte.

TARIF DES DROITS.

Tarif dos 34. Les demandes pour 'un des objets ci-dessous ne seront
’ regues qu'aprds paiement des droits suivants au Commissaire,
savoir : '
Demande de brevet pour ¢ing ans......ceesseenns $20 00
Demande de prolongation de 5 & 10 ans....... 20 00
Demande de prolongation de 104 15 ans......... 20 00
Dépdt d'un caveat...coenunnveannnnnnen. eerersennannns 5 00
Demande d’cnregistrement d’un jugement pro
BANTO vevvemvrrnirinnnnirniisinnnnses ereeeraeeenne 4 00
Demande d’enregistrement d'une cession ......... 2 00
Demande d’addition de désaveu 3 un brevet..... 4 00
Demande d’expédition de brevet, y compris la
spéeification.......c.ceereuneriecennn. corrernerenne. 4 00
Sur demande de ré-émission de brevet, aprds
remise, et sur demande d’extension d’un
brevet & tout le Canada, le droit sera, pour
chaque année 3 courir de la durée du dit
brevet, de...cieeiiiiiiiieniiriieiininsiisiees 4 00
Les copies officielles des documents qui ne sont pas mentionnés
ci-dessus, seront délivrées aux prix suivants:
La premigre ou 'unique page d’une -copie con-
forme ....ocveenees e veereeseerereinestateransoteanns $0 50
Pour chaque cent mots en sus (les fractions au-
dessous de cinquante non comptées, et celles
au-dessus de cinquante comptées pour cent) 0 25
Gopies do - 33. Les personnes qui'demanderont des copies de dessing auront-
Bt A payer la somme que le Commissaire jugera raisonnable pour le
pay q Jug P

temps et & le travail que mettra & I'exécution de ces dessins
Pofficier du département ou la personne employée & co service.
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36. Ces droits seront pour solde de tous services exécutés Droits seront
sous 'empire du présent acte, dans chaque cas, par le Commissaire P70 0 2 ©6

ou les personnes attachées au bureau des brevets.

37. Tous les droits requs sous I'autorité du présent acte seront Droits romis
remis au Receveur-Général et formeront partie du fonds consolidé gengrar.
du revenu du Canada, excepté les sommes qui pourront &tre
payées pour des copies des dessing lorsque celles-ci seront faites

par des personnes non salariées par le burean des brevets.

38. Personne ne sera exempt du paiement de ces droits; et Rombourse
aucun droit, une fois payé, ne sera remboursé & la personne qui
P'aura payé, & moins— - ’

1. Que I'invention ne soit pas susceptible d’ére brevetée ;
2. Que la demande ne soit retirée ;

Et danschaque cas de ce genre le Commissaire pourra rembourser
la moitié du droit qui aura été payé; ‘ o

Et dans le cas de retrait, il faudra une nouvelle requéte pour Proviso.
faire revivre la réclamation, comme si rien n’avait ea lied.

DISPOSITIONS DIVERSES.

39. Quiconque, ayant I'intention de demander un brevet, n’a Depbt des |
pas encore parfait son invention ou découverte, et craint qu'on ne “
s’empare de son idée, peut déposer au bureau des brevets une
description de cette invention ou découverto telle qu’elle cst alors,
avec ou sans plans, & son choix; ct le Commissaire aprés avoir
regu le droit ci-dessus preserit verra 4 ce que ce document 8oit
conservé et tenu secret ; mais on ¢n délivrera copie & la réquisition
de I'inventeur ou d’un tribunal judiciaire ; le document cessera
d’étre secret lorsque l'inventeur obtiendra un brevet ; ce document -
sera désigné sous le nom de  Cauveat;” pourva toujours que
si quelqu’autre personne fait pour une invention ou découverte une
demande de brevet 3 laquelle un caveat porte obstacle en quoi que’
ce soit, le Commissaire devra aussitdt en envoyer par la poste
un avis 3 la personne qui aura déposé le dit caveat, et elle devra, -
dans les trois mois du jour de la mise & la poste de 1'avis, en cas
qu'elle veuille s¢ prévaloir du caveat, présénter unc pétition et’
remplir les autres formalités nécessaires pour’lés -demandes de:
brevet ; et si le Commissaire est d’avis qu'il y a concours. de
demandes, on procédera en tous points de la m&me manidre quelo
prescrit le-présent acte pour lé cas de demandes concurrentes;
mais si la personne qui aura déposé un caveat n’a pas, dans Ies
quatre ans du jour de ce dépdt, formulé une demandc de brevet; e -
caveat deviendra nul. . ' : S

. a e ST m e gaire pent et
49. Le Commisgaire peut refusér d'dccorder un brevét dinsfasorlacon
les cagsuivants: - » brevet,

Lo commige - i’
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1. Lorsqu'’il est d’opinion que I'invention ou découverte alléguée
n’est pas brevetable d’aprés la loi ;

9. Lorsqu'il appert que I'invention ou découverte est d¢ja dans
le domaine public, avec le consentement ou par la tolérance de
I'inventeur ;

3. Lorsqu'il appert que l'invention ou découverte a €ié déerite
dans un livre ou autre publication imprimée avant la date de la
demande, ou qu’elle est de quelque maniére dans le domaine public ;

4. Lorsqu’il appert-que V'invention ou découverte a déji 6té
brevetée, excepté cependant, lorsque le cas tombe sous la septi¢me
clause du présent acte, ou est de ccux ol le Commissaire a des
doutes sur la question de savoir si ¢’est le breveté ou le requérant
qui est I'inventeur primitif.

l&‘%&“ﬁl}i‘i;m- 41. Lorsque le Commissaire aura objection d’accorder un
wuniquor ses Tevet, il em notifiera le requérant et exposera les raisons de ses
objections au objections d’une maniere suffisamment détaillée pour permettre au
requerant: requérant d’yrépondre, il le peut.

Lerequérant 4%, Tout requérant qui n’a pas réussi & obtenir un brevet par
1) . - 5 . -

nu gourernenr Suite des objections du Commissaire, pourra en tout temps, dans
enconseil.  les six mois aprds qu’avis en aura ét6 adressé 3 lui ou 4 son agent,

appeler de la décision du Commissaire au Gouverneur en conseil.

A]‘J;iif:ge’dzi. 43. Dans le cas de demandes concurrentes de brevets, ces

Thandent con. demandes seront soumises 3 I'arbitrage de trois personnes compé-

curremment  tentes, dont une sera choisie par chacun des requérants, et la

nabrevel  groisidme par le Commissaire ou son assistant, ou la personne
nommée pour remplir les devoirs de cette charge ;—et la décision
ou sentence des dits arbitres ou de deux d’entre eux, remise au
Cemmissaire par écrit ct signée par eux, ou par deux d’entre eux,
sera finale pour ce qu’il sera de la concession du brevet :

" Silesporties 2. Silun ou 'autre des requérants refuse ou fait défaut de
pas, entendent choigir un arbitre, lorsqu’il en sera requis par le Commissaire, le
missaire nom- brevet sera émis en faveur de la partie adverse ; et, lorsqu’il y
mera los atbi- aura plus de deux demandes concurrentes, et que les requérants -
ne s’entendront pas pour nommer trois arbitres, le Commissaire,

ou son assistant, ou la personne nomm